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I Symboly pouzité v tomto dokumentu

Ay Varovani
PFi nedodrzeni pokynU hrozi nebezpeci smrti, vaZného zranéni nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajiSténi bezpecného provozu.
A+ Upozornéni
PFi nedodrzeni téchto pokynu hrozi nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni majetku zplsobené
nespravnym pouzivanim zafizeni. Tyto pokyny je tfeba dodrzovat pro zajiSténi bezpecného provozu.
2> Dulezité
Pokyny obsahuiji dtlezité informace, které je tfeba dodrzovat, abyste predesli poSkozeni, zranéni nebo

nespravnému pouziti vyrobku. Pfeltéte si niZze uvedené pokyny.

»» Poznamka
Pokyny obsahuji poznamky tykajici se provozu a doplrfikova vysvétleni.

Pokyny vysvétlujici zakladni pouZiti produktu.

»» Poznamka

* lkony se mohou lisit v zavislosti na pfisluSném produktu.

12



I Uzivatelé dotykovych zarizeni (systém Windows)

PFi pouziti dotykové obrazovky si jednoduSe nahradte vyraz ,klepnuti pravym tlaitkem® v tomto dokumentu
za akci nastavenou v operacnim systému. Pokud tedy napfiklad je odpovidajici akci ve vasem operacnim
systému ,pfidrZzeni, nahradte vyraz ,klepnuti pravym tladitkem“ pokynem ,pfidrzet".
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I Ochranné znamky a licence

Microsoft je registrovana ochranna znamka spoleénosti Microsoft Corporation.

* Windows je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft Corporation v
USA a dalSich zemich.

* Windows Vista je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

Internet Explorer je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolec¢nosti Microsoft

Corporation v USA a dalSich zemich.

* Mac, Mac OS, macOS, OS X, AirPort, App Store, AirPrint, logo AirPrint, Safari, Bonjour, iPad, iPhone
a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich.

* 10S je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Cisco, registrovana v USA a
v dalSich zemich a je pouzita v rdmci licence.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Chrome OS, Chromebook, Android, Google Drive, Google Apps
a Google Analytics jsou registrované ochranné zndmky nebo ochranné znamky spoleénosti Google Inc.
Google Play a logo Google Play jsou ochrannymi znamkami spole¢nosti Google LLC.

» Adobe, Acrobat, Flash, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB a Adobe RGB (1998)

jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Adobe Systems Incorporated

v USA a dalSich zemich.

Bluetooth je ochranna znamka spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., USA licencovana spole¢nosti Canon Inc.

Autodesk a AutoCAD jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné zndmky spole¢nosti

Autodesk, Inc. a/nebo dcefinych &i pfidruzenych spole€nosti v USA a dalSich zemich.

+ USB Type-C™ is a trademark of USB Implementers Forum.

»» Poznamka

» Formalni nazev systému Windows Vista je operacni systém Microsoft Windows Vista.

Copyright (c) 2003-2015 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control" means
(i) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (ii) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii)
beneficial ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under
the License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example
is provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or
derived from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other
modifications represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License,
Derivative Works shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by nhame)
to the interfaces of, the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity
authorized to submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted"
means any form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its
representatives, including but not limited to communication on electronic mailing lists, source code
control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for
the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that is
conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as "Not a
Contribution."

"Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
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2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.

3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby
grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as
stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and
otherwise transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by
such Contributor that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of
their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent
litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the
Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate
as of the date such litigation is filed.

4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:

1. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

2. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files;
and

3. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright,
patent, trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those
notices that do not pertain to any part of the Derivative Works; and

4. If the Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that
You distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such
NOTICE file, excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at
least one of the following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative
Works; within the Source form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or,
within a display generated by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices
normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational purposes only and do not
modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You
distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or

different license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications,

or for any such Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of
the Work otherwise complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of
this License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein
shall supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with
Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT
WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without
limitation, any warranties or conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible for determining the
appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with Your
exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent
acts) or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct,
indirect, special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this
License or out of the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of
goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages
or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof,
You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other
liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations,
You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other
Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any
liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

---- Part 1: CMU/UCD copyright notice: (BSD like) -----

Copyright 1989, 1991, 1992 by Carnegie Mellon University

Derivative Work - 1996, 1998-2000

Copyright 1996, 1998-2000 The Regents of the University of California
All Rights Reserved

Permission to use, copy, modify and distribute this software and its documentation for any purpose and
without fee is hereby granted, provided that the above copyright notice appears in all copies and that both
that copyright notice and this permission notice appear in supporting documentation, and that the name of
CMU and The Regents of the University of California not be used in advertising or publicity pertaining to
distribution of the software without specific written permission.

CMU AND THE REGENTS OF THE UNIVERSITY OF CALIFORNIA DISCLAIM ALL WARRANTIES
WITH REGARD TO THIS SOFTWARE, INCLUDING ALL IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS. IN NO EVENT SHALL CMU OR THE REGENTS OF THE
UNIVERSITY OF CALIFORNIA BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OR ANY DAMAGES WHATSOEVER RESULTING FROM THE LOSS OF USE, DATA OR
PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION,
ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

--—-- Part 2: Networks Associates Technology, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2001-2003, Networks Associates Technology, Inc

All rights reserved.
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Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Networks Associates Technology, Inc nor the names of its contributors may be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 3: Cambridge Broadband Ltd. copyright notice (BSD) -----
Portions of this code are copyright (c) 2001-2003, Cambridge Broadband Ltd.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Cambridge Broadband Ltd. may not be used to endorse or promote products derived from
this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 4: Sun Microsystems, Inc. copyright notice (BSD) -----

Copyright ¢ 2003 Sun Microsystems, Inc., 4150 Network Circle, Santa Clara, California 95054, U.S.A. All
rights reserved.
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Use is subject to license terms below.
This distribution may include materials developed by third parties.

Sun, Sun Microsystems, the Sun logo and Solaris are trademarks or registered trademarks of Sun
Microsystems, Inc. in the U.S. and other countries.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the Sun Microsystems, Inc. nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 5: Sparta, Inc copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2003-2012, Sparta, Inc
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Sparta, Inc nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR

19



TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 6: Cisco/BUPTNIC copyright notice (BSD) -----

Copyright (c) 2004, Cisco, Inc and Information Network Center of Beijing University of Posts and
Telecommunications.

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of Cisco, Inc, Beijing University of Posts and Telecommunications, nor the names of
their contributors may be used to endorse or promote products derived from this software without specific
prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 7: Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG, 2003 oss@fabasoft.com
Author: Bernhard Penz <bernhard.penz@fabasoft.com>

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* The name of Fabasoft R&D Software GmbH & Co KG or any of its subsidiaries, brand or product names
may not be used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written
permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDER "AS IS" AND ANY EXPRESS OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
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SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER
IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

---- Part 8: Apple Inc. copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2007 Apple Inc. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. Neither the name of Apple Inc. ("Apple") nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY APPLE AND ITS CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO
EVENT SHALL APPLE OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

---- Part 9: Sciencelogic, LLC copyright notice (BSD) -----
Copyright (c) 2009, SciencelLogic, LLC
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of ScienceLogic, LLC nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS 1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDERS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
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FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

LEADTOOLS
Copyright (C) 1991-2009 LEAD Technologies, Inc.

CMap Resources

Copyright 1990-2009 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Copyright 1990-2010 Adobe Systems Incorporated.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or
without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer in the documentation and/or other materials
provided with the distribution.

Neither the name of Adobe Systems Incorporated nor the names
of its contributors may be used to endorse or promote

products derived from this software without specific prior

written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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MIT License
Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright 2000 Computing Research Labs, New Mexico State University
Copyright 2001-2015 Francesco Zappa Nardelli

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE COMPUTING
RESEARCH LAB OR NEW MEXICO STATE UNIVERSITY BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR
OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN
THE SOFTWARE.

Written by Joel Sherrill <joel@OARcorp.com>.
COPYRIGHT (c) 1989-2000.
On-Line Applications Research Corporation (OAR).

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS 1S", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.
IN PARTICULAR, THE AUTHOR MAKES NO REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND
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CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY
PARTICULAR PURPOSE.

(1) Red Hat Incorporated
Copyright (c) 1994-2009 Red Hat, Inc. All rights reserved.

This copyrighted material is made available to anyone wishing to use, modify, copy, or redistribute it
subject to the terms and conditions of the BSD License. This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY expressed or implied, including the implied warranties of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. A copy of this license is available at
http://www.opensource.org/licenses. Any Red Hat trademarks that are incorporated in the source code or
documentation are not subject to the BSD License and may only be used or replicated with the express
permission of Red Hat, Inc.

(2) University of California, Berkeley
Copyright (c) 1981-2000 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

* Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction
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The FreeType Project is distributed in several archive packages; some of them may contain, in addition to
the FreeType font engine, various tools and contributions which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages, and which do not fall under their own explicit
license. The license affects thus the FreeType font engine, the test programs, documentation and
makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG (Independent JPEG Group) licenses, which all
encourage inclusion and use of free software in commercial and freeware products alike. As a
consequence, its main points are that:

o We don't promise that this software works. However, we will be interested in any kind of bug reports.
(Cas is' distribution)

o You can use this software for whatever you want, in parts or full form, without having to pay us.
(‘royalty-free' usage)

o You may not pretend that you wrote this software. If you use it, or only parts of it, in a program, you
must acknowledge somewhere in your documentation that you have used the FreeType code. ('credits')

We specifically permit and encourage the inclusion of this software, with or without modifications, in
commercial products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project and assume no liability related to The
FreeType Project.

Finally, many people asked us for a preferred form for a credit/disclaimer to use in compliance with this
license. We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright © <year> The FreeType
Project (www.freetype.org). All rights reserved.
Please replace <year> with the value from the FreeType version you actually use.

Legal Terms

Throughout this license, the terms “package', "FreeType Project', and "FreeType archive' refer to the set
of files originally distributed by the authors (David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
"FreeType Project’, be they named as alpha, beta or final release.

“You' refers to the licensee, or person using the project, where “using' is a generic term including
compiling the project's source code as well as linking it to form a “program’ or “executable’.

This program is referred to as “a program using the FreeType engine'.

This license applies to all files distributed in the original FreeType Project, including all source code,
binaries and documentation, unless otherwise stated in the file in its original, unmodified form as
distributed in the original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is covered by this license, you must contact us to verify
this.
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The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg.
All rights reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED "AS I1S' WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED BY THE USE OR THE INABILITY
TO USE, OF THE FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative works of, distribute and sublicense the FreeType Project
(in both source and object code forms) and derivative works thereof for any purpose; and to authorize
others to exercise some or all of the rights granted herein, subject to the following conditions:

o Redistribution of source code must retain this license file (FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions
or changes to the original files must be clearly indicated in accompanying documentation. The copyright
notices of the unaltered, original files must be preserved in all copies of source files.

o Redistribution in binary form must provide a disclaimer that states that the software is based in part of
the work of the FreeType Team, in the distribution documentation. We also encourage you to put an URL
to the FreeType web page in your documentation, though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or based on the FreeType Project, not just the
unmodified files. If you use our work, you must acknowledge us. However, no fee need be paid to us.

3. Advertising

Neither the FreeType authors and contributors nor you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials: “FreeType Project', "FreeType Engine', "FreeType library',
or "FreeType Distribution'.

As you have not signed this license, you are not required to accept it. However, as the FreeType Project
is copyrighted material, only this license, or another one contracted with the authors, grants you the right
to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:

o freetype@nongnu.org
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Discusses general use and applications of FreeType, as well as future and wanted additions to the library
and distribution.

If you are looking for support, start in this list if you haven't found anything to help you in the
documentation.

o freetype-devel@nongnu.org

Discusses bugs, as well as engine internals, design issues, specific licenses, porting, etc.
Our home page can be found at

http://www.freetype.org

--- end of FTL.TXT ---

The TWAIN Toolkit is distributed as is. The developer and distributors of the TWAIN Toolkit expressly
disclaim all implied, express or statutory warranties including, without limitation, the implied warranties of
merchantability, noninfringement of third party rights and fitness for a particular purpose. Neither the
developers nor the distributors will be liable for damages, whether direct, indirect, special, incidental, or
consequential, as a result of the reproduction, modification, distribution or other use of the TWAIN Toolkit.

JSON for Modern C++
Copyright (c) 2013-2017 Niels Lohmann

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and
associated documentation files (the "Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies
of the Software, and to permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following
conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial
portions of the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER
IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Copyright (c) 2011 - 2015 ARM LIMITED
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS I1S" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON
ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Nasledujici vyjadfeni se vztahuje pouze na produkty podporujici pfipojeni Wi-Fi.
(c) 2009-2013 by Jeff Mott. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

* Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer.

* Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions, and the
following disclaimer in the documentation or other materials provided with the distribution.

* Neither the name CryptoJS nor the names of its contributors may be used to endorse or promote
products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS,"
AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR
TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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I Zakladni operace

» Tisk fotografii z poéitace

¥

Tisk fotografii z chytrého telefonu/tabletu

¥

Kopirovani

¥

Tisk fotografii z pamét'ové karty

¥

Tisk etikety disku z po¢itace

¥

Kopirovani etikety disku
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I Tisk fotografii z po€itace

Tato ¢ast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci aplikace Easy-PhotoPrint Editor.

1. Otevrete kryt zadniho zasobniku (A). Tahnéte rovné nahoru a opérku papiru (B) sklopte

Zpét.

2. Otevrete kryt otvoru podavace (C).

3. Posunutim pravého voditka papiru (D) oteviete obé voditka papiru.

~

4. Vlozte fotograficky papir orientovany na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU.
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Po zavieni krytu otvoru podavace se na dotykové obrazovce zobrazi obrazovka s potvrzenim
nastaveni papiru v zadni pfihradce.
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7. Pokud se velikost stranky a typ média na dotykové obrazovce shoduje s velikosti a typem
papiru vlozeného do zadni pfihradky, vyberte moznost Ano (Yes).

Pokud ne, vyberte moznost Zménit (Change) a zmérite nastaveni podle velikosti a typu vioZzeného
papiru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

8. Spustte nastroj Easy-PhotoPrint Editor.

V systému Windows:

Nasledujici postup vychazi z prostfedi pocitace s operaénim systémem Windows 10.

Z nabidky Start vyberte moznost VSechny aplikace (All apps) > Canon Utilities > Easy-PhotoPrint
Editor.

V systému macOS:

Z nabidky Prejit (Go) ve Finder, vyberte moznost Aplikace (Application) a poklepejte na slozku
Canon Utilities > slozku Easy-PhotoPrint Editor a nakonec na ikonu Easy-PhotoPrint Editor.

9. Klepnéte na ikonu Fotografie (Photos) (E).

B Commn Py PPt Bl

10. Klepnéte na moznost Prochazet (Browse) (F) v ¢asti Pocita¢: (Computer:) a vyberte
slozku s fotografiemi, které chcete vytisknout.
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Phota Locations

11. Klepnéte na fotografie (G), které chcete vytisknout, a vyberte moznost Otevrit (Open) (H).

V systému Windows:
Chcete-li vybrat dvé nebo vice fotografii najednou, podrzte klavesu Ctrl a klepnéte na né.
V systému macOS:

Chcete-li vybrat dvé nebo vice fotografii najednou, podrzte klavesu Command a klepnéte na né.
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12. V Nastaveni tisku (Print Settings) (I) zadejte pocet kopii a dalSi volby.
V systému Windows:
Zadejte pocet kopii, nazev modelu, velikost papiru a dalSi volby.

V systému macOS:
Zadejte pocet kopii, velikost papiru a dalSi volby.
»» Poznamka

» Vybérem moznosti Stejny pocet pro kazdou fotogr. (Same No. of each photo) muzete urcit
pocet kopii pro vSechny fotografie souasné.

* Vybérem moznosti Stejny pocet pro kazdou fotogr. (Same No. of each photo) prepisSete
nastaveni poctu kopii u kazdé fotografie. Po odznaceni zatne opét platit pfedchozi nastaveni

u jednotlivych kopii. pro uréeni poc&tu kopii je také znovu aktivni.

13. Spustte tisk.
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V systému Windows:

Klepnéte na tlacitko Tisknout (Print) (J).

V systému macOS:

Klepnéte na tlacitko DalSi (Next). Jakmile se otevie dialogové okno Tisk, zadejte nazev modelu,
informace o papiru a dalSi volby a klepnéte na tlacitko Tisk (Print).

Automaticky se otevie ovladaci panel, vysune vystupni zasobnik na papir a zahaji se tisk.
»» Poznamka

» Nastroj Easy-PhotoPrint Editor vdm umozni snadno vytvaret a tisknout originalni kolaze, vizitky nebo
kalendare vyuzivajici vase oblibené fotografie.

= Pfirucka pro Easy-PhotoPrint Editor
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I Tisk fotografii z chytrého telefonu/tabletu

Tato ¢ast popisuje, jak vytisknout fotografie pomoci aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY.
Podrobné informace o stazeni aplikace Canon PRINT Inkjet/SELPHY naleznete nize.

= Tisk fotografii z chytrého telefonu

1. Otevrete kryt zadniho zasobniku (A). Tahnéte rovné nahoru a opérku papiru (B) sklopte

Zpét.

2. Otevrete kryt otvoru podavace (C).

3. Posunutim pravého voditka papiru (D) oteviete obé voditka papiru.

#

4. Vlozte fotograficky papir orientovany na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU.
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Po zavieni krytu otvoru podavace se na dotykové obrazovce zobrazi obrazovka s potvrzenim
nastaveni papiru v zadni pfihradce.
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7. Pokud se velikost stranky a typ média na dotykové obrazovce shoduje s velikosti a typem

10.

11.

12.

papiru vlozeného do zadni pfihradky, vyberte moznost Ano (Yes).

Pokud ne, vyberte moznost Zménit (Change) a zmérite nastaveni podle velikosti a typu vioZzeného
papiru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

. Z chytrého telefonu nebo tabletu spustte aplikaci ' camen | (Canon PRINT Inkjet/SELPHY).

. V aplikaci Canon PRINT Inkjet/SELPHY vyberte moznost Tiskfotografii (Photo Print).

Otevie se seznam fotografii uloZenych v chytrém telefonu nebo tabletu.

Vyberte fotografii.

Vybrat mizete i nékolik fotografii soucasné.
Zadejte pocCet kopii, velikost papiru a dalSi potfebné udaje.

Spustte tisk.

Automaticky se otevie ovladaci panel, vysune vystupni zasobnik na papir a zahaji se tisk.
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I Kopirovani

V této kapitole je popsan zpusob vioZeni originalu a jeho zkopirovani na bézny papir vioZzeny do kazety.

1. Vytahnéte kazetu (A) z tiskarny.

2. Sejméte kryt kazety (B).

3. Posunutim voditek papiru (C) vpfedu a (D) vpravo oteviete voditka papiru.

4. Vlozte b&zny papir orientovany na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM DOLU.
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1
7. Na obrazovce DOMU vyberte moznost J Kopirovat (Copy) (E).

o | J|2

i Ag

1
8. Vyberte moznost J Standard. kopirovani (Standard copy).
9. Otevrete kryt dokumentu (F).

10. Vlozte original KOPIROVANOU STRANOU DOLU a zarovneijte jej se znagkou pro
zarovnani (G).

G

-

11. Zavrete kryt dokumenta.

12. Zkontrolujte nastaveni papiru a klepnéte na tlagitko Cerna (Black) (H) nebo Barva (Color)
(1.

Automaticky se otevie ovladaci panel, vysune vystupni zasobnik na papir a zahaji se kopirovani.
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2> Diilezité
* Neotevirejte kryt dokumentu, dokud neni kopirovani dokonceno.

12> Poznamka

+ Tiskarna je vybavena mnoha uziteCnymi funkcemi kopirovani.

= Kopirovani
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I Tisk fotografii z pamét'ové karty

Tato ¢ast popisuje, jak vytisknout fotografie na pamétové karté.

1. Otevrete kryt zadniho zasobniku (A). Tahnéte rovné nahoru a opérku papiru (B) sklopte

Zpét.

2. Otevrete kryt otvoru podavace (C).

3. Posunutim pravého voditka papiru (D) oteviete obé voditka papiru.

~

4. Vlozte fotograficky papir orientovany na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU.
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Po zavieni krytu otvoru podavace se na dotykové obrazovce zobrazi obrazovka s potvrzenim
nastaveni papiru v zadni pfihradce.
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7. Pokud se velikost stranky a typ média na dotykové obrazovce shoduje s velikosti a typem
papiru vlozeného do zadni pfihradky, vyberte moznost Ano (Yes).

Pokud ne, vyberte moznost Zménit (Change) a zmérite nastaveni podle velikosti a typu vioZzeného
papiru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

KG/4"%6" (10x15)
Plus Glossy Il

Change Yes

8. Vlozte pamétovou kartu.

* Na nasledujicim obrazku je jako pfiklad zobrazena pamétova karta SD/SDHC/SDXC.

»» Poznamka

+ DalS$i informace o vkladani jinych pamétovych karet nez SD/SDHC/SDXC naleznete nize.

= Vkladani pamétové karty

9. Prejetim vpravo nebo vievo po obrazovce prochazejte fotografiemi (E) a jednu vyberte.

10. Zkontrolujte nastaveni papiru a klepnéte na tlacitko Barva (Color) (F).
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Automaticky se otevie ovladaci panel, vysune vystupni zasobnik na papir a zahaji se tisk.
22 Dulezité
* V priibéhu tisku neodpojujte pamétovou kartu. Mze dojit k poSkozeni dat ulozenych na pamétové
karté.

»» Poznamka

+ Tiskarna je vybavena mnoha uzite€nymi funkcemi pro tisk fotografii.

= Tisk fotografickych dat
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I Tisk etikety disku z poéitace

Toto téma popisuje, jak vytisknout fotografie na potisknutelny disk pomoci aplikace Easy-PhotoPrint Editor.

2> Dulezité

* Viceucelovou pfihradku nepfipajejte, dokud se nezobrazi zprava s vyzvou ke vliozZeni potisknutelného

disku. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

1. Spustte nastroj Easy-PhotoPrint Editor.

V systému Windows:

Nasledujici postup vychazi z prostfedi pocitale s operaénim systémem Windows 10.

Z nabidky Start vyberte moznost VSechny aplikace (All apps) > Canon Utilities > Easy-PhotoPrint

Editor.

V systému macOS:

Z nabidky Prejit (Go) ve Finder, vyberte moznost Aplikace (Application) a poklepejte na slozku
Canon Utilities > sloZku Easy-PhotoPrint Editor a nakonec na ikonu Easy-PhotoPrint Editor.

2. Klepnéte na ikonu Etikety disku (Disc Labels) (A).

:: Freia Layors ﬂﬂ Colaga -.r] famazwy

.
4

0 Frcian

3. Vybrat Sablonu (B).

FiFar
Disec Labels
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4. \/yberte typ potisknutelného disku (C) a poté moznost DalSi (Next) (D).
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5. Klepnéte na moznost Prochazet (Browse) (E) v ¢asti Poéitaé: (Computer:) a vyberte
sloZku s fotografiemi, které chcete vytisknout.

W Do L oo e

Phota Locations

& Direne E

6. Klepnéte na fotografie (F), které chcete vytisknout, a vyberte moznost Otevrit (Open) (G).
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7. Upravte etiketu disku a vyberte moznost DalSi (Next) (H).
Mduzete zménit pozadi nebo pfidat text.

= PFirucka pro Easy-PhotoPrint Editor
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9. V Nastaveni tisku (Print Settings) (J) zadejte pocet kopii a dalsi volby.

V systému Windows:

Zadejte pocet kopii, nazev tiskarny a dalSi volby.
V systému macOS:
Zadejte pocet kopii a dalsi volby.

10. Spustte tisk.

V systému Windows:

Klepnéte na tlacitko Tisknout (Print) (K).

V systému macOS:

Klepnéte na tlacitko DalSi (Next). Jakmile se otevie dialogové okno Tisk, zadejte nazev modelu a dalSi
volby a klepnéte na tlaCitko Tisk (Print).
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11. Kdyz se na dotykové obrazovce tiskarny zobrazi zprava s vyzvou k vloZeni potisknutelného
disku, vyjméte viceuCelovou pfihradku z ulozné asti viceucelové pfihradky (L).

12. Potisknutelny disk vlozte do viceucelové pfihradky.

1. Potisknutelny disk vioZte TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU a v dolni &asti jej
zatlacte do zapadky (M).

2. Pri souCasném zatazeni zapadky s potisknutelnym diskem vlozte vrchni ¢ast potisknutelného
disku do Stérbiny (N).
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14. Viceucelovou pfihradku zasurite pfimo ve vodorovném sméru, dokud neni Sipka (!) na

voditku viceucelové prihradky pfiblizné zarovnana se Sipkou (E) na viceucelové pfihradce.

15. Na dotykové obrazovce tiskarny vyberte moznost OK.

Viceucelova pfihradka se zasune do tiskarny a zahaji se tisk.

16. Po dokonceni tisku vytahnéte viceu€elovou pfihradku z tiskarny a vyjméte ji.

50



17. P¥i souCasném zatazeni zapadky (M) vytahnéte potisknutelny disk ze Stérbiny (N)
viceuc€eloveé pfihradky a vyjméte jej.

»» Poznamka

+ Aplikace Easy-PhotoPrint Editor umozriuje tisk fotografii s riiznymi rozvrzenimi na etiketu disku.

= Pfirucka pro Easy-PhotoPrint Editor
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| Kopirovani etikety disku

V této Casti naleznete postup kopirovani etikety stavajiciho disku (BD/DVD/CD atd.) a jeji tisk na
potisknutelny disk.

1. Na obrazovce DOMU vyberte moznost J Kopirovat (Copy) (A).
A

® = I .

3. Prectéte si zpravu a vyberte moznost OK.

4. Zvolte vhodnou oblast tisku na potisknutelném disku.

Vyberte moznost Vnéjsi kruh (Outer circle) nebo Vnitini kruh (Inner circle) (C), urCete oblast tisku

a vyberte moznost OK (D).

Set disc print area

@ [ Quter circle |
o 114 i

Inner circle
N | mim
=) )
QK ]
C D

52



5. Zadejte mnozstvi inkoustu (E).

Pokud jsou vysledky tisku rozmazané, vyberte moznost Nerozmaz. (Bleed-proof). Rozmazani mizete
omezit tiskem s menSim mnozstvim inkoustu.

If the print result is blurry,

@ tap [Bleed-proof] to reduce
blurring by printing with less
ink.

| Standard |

| Bleed-proof |

6. Oteviete kryt dokumentu (F).

7. Na sklenénou desku vloZte zdrojovy disk (BD/DVD/CD atd.) POPISOVANOU STRANOU
DOLU.

= e

8. Zavrete kryt dokumentu.

9. Na dotykové obrazovce vyberte moznost OK.

10. Otevriete ovladaci panel (G) az do vodorovné polohy.
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11. Klepnéte na tlagitko Cerny (Black) (H) nebo Barevny (Color) (I).

Zobrazi se zprava s vyzvou pro vilozeni potisknutelného disku.
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13. Potisknutelny disk vlozZte do viceuCelové pfihradky.

1. Potisknutelny disk viozte TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU a v dolni &asti jej
zatlacte do zapadky (K).
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2. Pfi sou€asném zataZeni zadpadky s potisknutelnym diskem vloZte vrchni €ast potisknutelného
disku do Stérbiny (L).

15. ViceucCelovou pfihradku zasunte pfimo ve vodorovném sméru, dokud neni Sipka (!) na voditku

viceucCeloveé pfihradky pfiblizné zarovnana se Sipkou (E) na viceuCelové pfihradce.

16. Na dotykové obrazovce vyberte moznost OK.
Viceucelova pfihradka se zasune do tiskarny a zahaji se kopirovani.
»» Dulezité

* Neotevirejte kryt dokumentu, dokud neni kopirovani dokonceno.

17. Po dokonceni kopirovani vytahnéte viceucCelovou pfihradku z tiskarny a vyjméte ji.
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18. PFi souCasném zatazeni zapadky (K) vytahnéte potisknutelny disk ze Stérbiny (L)
viceuc€eloveé pfihradky a vyjméte jej.

22®» Poznamka
+ Tiskarna je vybavena mnoha uziteénymi funkcemi pro tisk etiket disku.

= Tisk etiket diskU
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| sit

Dostupné metody pfipojeni

V tiskarné jsou k dispozici nasledujici metody pfipojeni.

(tp)

» Bezdratové pripojeni

Tiskarnu a zafizeni, jako je pocita€, chytry telefon nebo tablet, propojte pomoci bezdratového
smérovace.

Pokud méate k dispozici bezdratovy smérovacl, doporu€ujeme jej vyuzit pro bezdratové pfipojeni.

ig
gﬁm‘.

o Metody pfipojeni se liSi v zavislosti na typu bezdratového smérovace.

o Podle potfeby muzete v tiskarné zménit sitova nastaveni, napf. nazev sité (SSID) a protokol
zabezpeceni.

o Jakmile se vytvofi spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem a na obrazovce zafizeni se

—_
zobrazi = (ikona Wi-Fi), mizete zafizeni pfipojit k tiskarné prostfednictvim bezdratového
smérovace.

» Pfimé pfipojeni (Wireless Direct)

Tiskarnu a zafizeni, jako je pocitac, chytry telefon nebo tablet, propojte bez pomoci bezdratového
smérovace.

0
gi D

o Béhem pouzivani tiskarny v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni bude pfipojeni k internetu
v tiskarné nedostupné. V takovém pfipadé nelze webové sluzby tiskarny pouzivat.

o Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni
pfipojite zafizeni s pfistupem k Internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem se
prerusi. V takovém pfipadé miize zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky pfejit k pfipojeni
s vyuzitim mobilnich dat. Mohou vam byt uctovany poplatky za pfipojeni k Internetu s vyuzitim
mobilnich dat.

> V rezimu pfimého bezdratového pfipojeni muzete k tiskarné soucasné pfipojit az pét zafizeni. Pokud
se pokusite po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava. V pfipadé zobrazeni
chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu upravte.

o Sitova nastaveni, napf. nazev sité (SSID) a protokol zabezpeceni se nastavi automaticky.

»» Poznamka

+ Tiskarnu s pocitatem muzete propojit pomoci kabelu USB (pfipojeni USB). Pfipravte si kabel USB.
Podrobnosti naleznete v ¢asti Pfipojeni k jinému poditac¢i pomoci sité LAN / Zmény pfipojeni z USB
na LAN.
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Nastaveni sitového pripojeni
Nastavte pfipojeni pro tiskarny s pocitaem / chytrym telefonem / tabletem.
Dalsi informace o postupu nastaveni ziskate po klepnuti zde.

Zména sitového nastaveni
V nasledujici ¢asti naleznete postup pro zménu nastaveni pfipojeni tiskarny a pocitace/chytrého telefonu/
tabletu.

» Postup zmény zplsobu pfipojeni k siti:

= Zména konfigurace zpusobu pfipojeni k siti Wi-Fi

= Zména rezimu pfipojeni

» Postup pfidani pocitace/chytrého telefonu/tabletu k tiskarné:
= Pfipojeni k jinému poditaci pomoci sité LAN / Zmény pfipojeni z USB na LAN

» Postup do€asného pouziti pfimého bezdratového pfipojeni:
= Tisk/skenovani v rezimu pfimého bezdratového pfipojeni

Nastroj IJ Network Device Setup Utility

Nastroj IJ Network Device Setup Utility ovérfi a diagnostikuje nastaveni tiskarny a pocitace a v pfipadé potizi
v siti obnovi jejich stav. Ke stazeni nastroje IJ Network Device Setup Utility mizete pouzit nasledujici
odkazy.

= Kontrola stavu pfipojeni tiskarny pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
» Provedeni/zména sitovych nastaveni (systém Windows)
V systému Windows muzZete k nastaveni sité pouzit nastroj IJ Network Device Setup Utility.

= Nastroj |J Network Device Setup Utility (systém Windows)

» Diagnostika a oprava sitového nastaveni (systém Windows/macOS)

Nastaveni sité mlzete diagnostikovat a podle potfeby opravit v nastroji IJ Network Device Setup Ultility.

o V systému Windows:

= Nastroj |J Network Device Setup Utility (systém Windows)

> V systému macOS:
= Nastroj IJ Network Device Setup Utility (systém macOS)
Tipy k sitovému pripojeni
V nasledujici ¢asti naleznete rady pro pouzivani tiskarny po pfipojeni v siti.

= Tipy k sitovému pfipojeni
= Konfigurace pro obsluhu tiskarny pomoci webového prohlizece
= Opatfeni zabrafujici neopravnénému pfistupu

Reseni potizi

Informace pro feSeni potizi s pfipojenim k siti naleznete v asti Nastaveni sité a bézné potize.

Upozornéni/Omezeni
Podrobnosti naleznete nize.

* Omezeni pro nastaveni sité:
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= Omezeni

* Upozornéni pfi tisku prostfednictvim webové sluzby:
= Upozornéni k tisku prostfednictvim weboveé sluzby
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I Omezeni

Chcete-li pfipojit dalSi zafizeni, zatimco je k tiskarné jiz urCité zafizeni (jako je pocitac) pfipojeno, vyuZijte
v obou pfipadech stejnou metodu pfipojeni.
Jestlize pouZijete jinou metodu pfipojeni, pfipojeni pouzivaného zafizeni se ukon¢i.

I Pripojeni pomoci bezdratového smérovace

Ujistéte se, Ze jsou zafizeni a bezdratovy smérovac pfipojeny. Podrobné informace o ovéfeni téchto
nastaveni naleznete v pfirucce dodané k bezdratovému smérovaci nebo se obratte na jeho vyrobce.
Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskarné bez vyuziti bezdratového smérovace, pfipojte je znovu

s vyuzitim bezdratového smérovace.

Konfigurace, funkce smérovace, postupy nastaveni a nastaveni zabezpeceni bezdratovych
smeérovacu se liSi v zavislosti na prostfedi systému. Podrobné informace naleznete v pfiru¢ce dodané
s bezdratovym smérovacem nebo se obratte na vyrobce.

Tato tiskarna nepodporuje protokol IEEE802.11ac. Protokol IEEE802.11a a IEEE802.11n (5 GHz)
nemusi byt v zavislosti na vasi zemi nebo oblasti k dispozici. Ujistéte se, Ze vaSe zafizeni podporuje
protokol IEEE802.11n, IEEE802.11g, IEEE802.11b nebo IEEE802.11a.

Pokud je zafizeni nastaveno na rezim ,pouze IEEE802.11n“, protokol WEP ani TKIP nelze jako
protokol zabezpeceni pouzit. PouZijte u zafizeni jiny protokol zabezpeceni nez WEP a TKIP nebo
pouZijte jiné nastaveni nez ,pouze IEEE802.11n"

Propojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovacem bude béhem uUpravy nastaveni do¢asné
odpojeno. K dalsi obrazovce této pfiru¢ky nepokracujte, dokud nebude nastaveni dokonceno.
Pokud pouzivate zafizeni v kancelafi, obratte se na spravce sité.

Méjte na paméti, Ze pokud se pfipojite k siti, ktera neni chranéna, existuje riziko, Ze vase osobni
informace budou zpfistupnény treti strané.

I PFimé pripojeni

»>» Dulezité

Pokud prostfednictvim bezdratového smérovace k tiskarné v reZimu pfimého pfipojeni pfipojite
zarizeni s pfistupem k internetu, spojeni mezi zafizenim a bezdratovym smérovaem se prerusi.

V takovém pfipadé muze zafizeni v zavislosti na svém typu automaticky pfejit k pfipojeni s vyuzitim
mobilnich dat. V zavislosti na vyuzivanych sluzbach vam mohou vam byt po pfipojeni k Internetu

s vyuzitim mobilnich dat u&tovany poplatky.

— Po pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni se informace o pfipojeni ulozi
v nastaveni Wi-Fi. Zafizeni se k tiskarné muaze pfipojit automaticky i po jeho odpojeni nebo
pfipojeni k jinému bezdratovému smérovaci.

— Aby nedochazelo k automatickému pfipojeni k tiskarné v reZimu pfimého pfipojeni, je vhodné
po pouziti tiskarny upravit rezim pfipojeni nebo v nastaveni Wi-Fi zafizeni zakazat automatické
pfipojeni.

Podrobné informace o zméné nastaveni zafizeni naleznete v pfiru¢ce dodané k zafizeni,
pfipadné se obratte na jeho vyrobce.
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PFi navazani pfipojeni zafizeni k tiskarné v rezimu pfimého pfipojeni nemusi byt (v zavislosti na
vasSem prostfedi) pfipojeni k internetu k dispozici. V takovém pfipadé nelze webové sluzby tiskarny
pouzivat.

V rezimu pfimého pfipojeni mizete k tiskarné soucasné pfipojit az pét zafizeni. Pokud se pokusite
po pfipojeni péti zafizeni pfipojit Sesté, zobrazi se chybova zprava.

V pfipadé zobrazeni chybové zpravy odpojte od tiskarny nepouzivané zafizeni a nastaveni znovu
upravte.

Zafizeni pfipojena k tiskarné v reZzimu pfimého pfipojeni nemohou navzajem komunikovat.

V aktivnim rezimu pfimého pfipojeni nebudou k dispozici aktualizace firmwaru tiskarny.

Pokud je zafizeni pfipojeno k tiskadrné bez vyuZziti bezdratového smérovace a vy je chcete znovu
pfipojit prostfednictvim stejné metody pfipojeni, nejprve je odpojte. Pfipojeni mezi zafizenim

a tiskarnou muzete prerusit na obrazovce pro nastaveni Wi-Fi.
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I Tipy k sitovému pripojeni

» Vychozi nastaveni sité

» Zjistit stejny nazev tiskarny

» Pripojeni k jinému pocitaci pomoci sité LAN / Zmény pripojeni z USB na LAN
» Tisk sitového nastaveni

» Zména konfigurace zpuisobu pripojeni k siti Wi-Fi
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I Vychozi nastaveni sité

I Vychozi nastaveni pfipojeni v siti LAN

Polozka Vychozi

Povolit/’zakazat LAN Bezdrat. LAN aktivni (Wireless LAN active)
Nazev sité (SSID) (Network name (SSID)) BJNPSETUP

Zabezpeceni Wi-Fi (Wi-Fi security) Zakazat

Adresa IP (IP address) (IPv4) Automatické nastaveni (Auto setup)
Adresa IP (IP address) (IPv6) Automatické nastaveni

Nastavit nazev tiskarny (Set printer name)* XXXXXXXXXXXX

Povolit/zakazat IPv6 (Enable/disable IPv6) Povolit (Enable)

Povolit/zakazat WSD (Enable/disable WSD) Povolit (Enable)

Nastaveni ¢asového limitu (Timeout setting) 15 minut (15 minutes)
Povolit/zakazat Bonjour (Enable/disable Bonjour) Povolit (Enable)

Nazev sluzby (Service name) Canon TS8300 series

Nastaveni protokolu LPR (LPR protocol setting) Povolit (Enable)

Protokol RAW (RAW protocol) Povolit (Enable)

LLMNR Povolit (Enable)

Komunikace PictBridge (PictBridge communication) | Povolit (Enable)

(,XX“ zastupuje alfanumerické znaky.)
* Vychozi hodnota zavisi na vasi tiskarné. Zkontrolujte hodnotu pomoci ovladaciho panelu.

= Nastaveni sité LAN

I Vychozi nastaveni pro pfimé bezdratové pripojeni

Polozka Vychozi

Nazev sité (SSID)/zarizeni (Network (SSID)/device name) DIRECT-abXX-TS8300series *1
Heslo (Password) YYYYYYYYYY *2
Zabezpeceni Wi-Fi (Wi-Fi security) WPAZ2-PSK (AES)

Potvrzeni zadosti o pfipojeni (Connection request confirmation) | Zobrazeno
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*1 ,ab“ je vybrano nahodné a ,XX* pfedstavuje posledni dvé Cislice adresy MAC tiskarny. (Hodnota se
stanovi, kdyZ se tiskarna poprvé zapne.)

*2 Heslo se ur€uje automaticky pfi prvnim zapnuti tiskarny.
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I Zjistit stejny nazev tiskarny

PFi zjisténi tiskarny v ramci nastaveni se na obrazovce s vysledky hledani mohou zobrazit i dal$i tiskarny se
stejnym nazvem.

Zkontrolujte, u které tiskarny na obrazovce s vysledky hledani je jeji nastaveni shodné s nastavenim vasi
tiskarny, a tu vyberte.
* V systému Windows:
Zkontrolujte adresu MAC nebo sériové Cislo tiskarny a podle ziskanych udajl zvolte ze seznamu
vysledkl vhodnou tiskarnu.
* V systému macOS:

Na konci nazvu tiskarny bude uvedena adresa MAC nebo se bude jednat o nazev tiskarny podle sluzby
Bonjour.

Zkontrolujte vhodné identifikatory, jako je adresa MAC, nazev tiskarny podle sluzby Bonjour nebo
sériové Cislo tiskarny a vyberte podle nich vhodnou tiskarnu z dostupného seznamu.

»» Poznamka

* Na obrazovce s vysledky se nemusi sériové &islo zobrazit.

Chcete-li zkontrolovat adresu MAC a sériove Cislo tiskarny, vytisknéte informace o nastaveni sité.
= Tisk sitového nastaveni

»» Poznamka

+ Sériové Cislo zkontrolujte po jeho zobrazeni na dotykové obrazovce.

= Systémova informace
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Pripojeni k jinému pogcita€i pomoci sité LAN / Zmény pfipojeni
z USB na LAN

Pokud chcete pfipojit dalSi pocitag k tiskarné v siti LAN nebo pokud chcete zménit pfipojeni USB na
pripojeni v siti LAN, klepnéte zde a provedte nastaveni.
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I Tisk sitového nastaveni

Pomoci ovladaciho panelu vytisknéte aktualni sitové nastaveni tiskarny.
22 Diilezité

 VytiSténé sitové nastaveni obsahuje dilezité informace o vasi siti. Zachazejte s nimi opatrné.

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuté.

Pokud se obrazovka DOMU neotevre, klepnéte na tlagitko DOMU (HOME).

2. Vlozte tri listy béZného papiru formatu A4 nebo Letter.

3. Na obrazovce DOMU vyberte moznost ﬁ (Nastaveni (Setup)).
4. VVyberte moznost Nastaveni zarizeni (Device settings).

5. Vyberte moznost Nastaveni sité LAN (LAN settings).

6. Vyberte moznost Tisk podrobn. (Print details)

7. Precltéte si zpravu a vyberte moznost Ano (Yes).

8. Po otevieni obrazovky s potvrzenim tisku hesla vyberte moznost ZAP (ON) nebo VYP
(OFF).
Tiskarna zahaji tisk informaci o sitovém nastaveni.

Vytisknou se nasledujici informace o sitovych nastavenich tiskarny. (Nékteré hodnoty nastaveni se
v zavislosti na nastaveni tiskarny nezobrazuiji.)

Cislo po- |Polozka Popis Nastaveni
lozky

1 Product Information Informace o produktu -

11 Product Name Nazev produktu XXXXXXXX
1-2 ROM Version Verze ROM XXXXXXXX
1-3 Serial Number Sériové Cislo XXXXXXXX
2 Network Diagnostics Diagnostika sité -

2-1 Diagnostic Result Vysledky diagnostiky XXXXXXXX
2-2 Result Codes Kédy vysledku XXXXXXXX
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2-3 Result Code Details Podrobnosti o kédech | http:/canon.com/ijnwt
vysledku
3 Wireless LAN Bezdratova sit LAN Enable/Disable
3-2 Infrastructure Infrastruktura Enable/Disable
3-2-1 Signal Strength Sila signalu 0 az 100 [%]
3-2-2 Link Quality Kvalita pfipojeni 0az 100 [%]
3-2-3 Frequency Frekvence XX (GHz)
3-2-4 MAC Address Adresa MAC XXXXXX XX XX XX
3-2-5 Connection Stav pfipojeni Active/lnactive
3-2-6 SSID SSID Nazev sité (SSID) bezdratové sité LAN
3-2-7 Channel Kanal XXX (1 az 13, 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108,
112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140, 149, 153, 157, 161,
165)
3-2-8 Encryption Metoda Sifrovani None/WEP/TKIP/AES
3-2-9 WEP Key Length Délka klice WEP (v bi- | Inactive/128/64
tech)
3-2-10 Authentication Metoda ové&iovani None/auto/open/shared/WPA-PSK/WPA2-PSK
3-2-11 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-2-12 IP Address IP adresa (IP address) [ XXX XXX XXX. XXX
3-2-13 Subnet Mask Maska podsité (Subnet [ XXX XXX XXX. XXX
mask)
3-2-14 Default Gateway Vychozi brana (Default | XXX. XXX XXX. XXX
gateway)
3-2-15 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-2-16 Link Local Address Mistni adresa odkazu [ XXXX:XXXX: XXXX: XXXX
XXXXXXXX XXX XXXX
3-2-17 Link Local Prefix Délka mistni pfedpony [ XXX
Length odkazu
3-2-18 Stateless Address1 Bezstavova adresa 1 XXX XXX XXXXXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-19 Stateless Prefix Délka bezstavové pred- | XXX
Length1 pony 1
3-2-20 Stateless Address2 Bezstavova adresa 2 XXXXXXXXXXXXXXXX
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XXXXXXXXXXXXXXXX

3-2-21 Stateless Prefix Délka bezstavové pred- [ XXX
Length2 pony 2
3-2-22 Stateless Address3 Bezstavova adresa 3 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-23 Stateless Prefix Délka bezstavové pred- | XXX
Length3 pony 3
3-2-24 Stateless Address4 Bezstavova adresa 4 XXX XXXXXXXXXXXX
XXX XXX XXX XXXX
3-2-25 Stateless Prefix Délka bezstavové pred- [ XXX
Length4 pony 4
3-2-26 Default Gateway1 Vychozi brana 1 XXXX: XX XXX XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-27 Default Gateway2 Vychozi brana 2 XXXXXXXX XXX XXXX
XXXXXXXX XXX XXXX
3-2-28 Default Gateway3 Vychozi brana 3 XXX XXX XXXXXXXX
XXX XXXX XXX XXXX
3-2-29 Default Gateway4 Vychozi brana 4 XXX X XXX X XXX XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-2-33 IPsec Nastaveni IPsec Active
3-2-34 Security Protocol Metoda zabezpecéeni ESP/ESP & AH/AH
3-2-35 Wireless LAN DRX PferuSovany pfijem Enable/Disable
(bezdratova sit LAN)
3-3 Wireless Direct Provozni rezim pro pfi- | Enable/Disable
mé pfipojeni
3-3-1 MAC Address Adresa MAC XX XX XX XX XX XX
3-3-2 Connection Stav pfipojeni Active/lnactive
3-3-3 SSID SSID Nazev sité (SSID) pfimého bezdratového pfipojeni
3-3-4 Password Heslo Heslo pro pfimé bezdratové pfipojeni (10 alfanumerickych
znakUl)
3-3-5 Channel Kanal 3
3-3-6 Encryption Metoda Sifrovani AES
3-3-7 Authentication Metoda ovéfovani WPA2-PSK
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3-3-8 TCP/IPv4 TCP/IPv4 Enable
3-3-9 IP Address IP adresa (IP address) [ XXX XXX XXX. XXX
3-3-10 Subnet Mask Maska podsité (Subnet | XXX XXX XXX. XXX
mask)
3-3-11 Default Gateway Vychozi brana (Default | XXX. XXX XXX. XXX
gateway)
3-3-12 TCP/IPv6 TCP/IPv6 Enable/Disable
3-3-13 Link Local Address Mistni adresa odkazu | XXXX:XXXXXXXX:XXXX
XXXXXXXXXXXXXXXX
3-3-14 Link Local Prefix Délka mistni pfedpony [ XXX
Length odkazu
3-3-15 IPsec Nastaveni IPsec Active
3-3-16 Security Protocol Metoda zabezpeceni -
3-3-17 Wireless LAN DRX PreruSovany pfijem Enable/Disable
(pfimé bezdratové pfi-
pojeni)
5 Other Settings Jina nastaveni -
5-1 Printer Name Nazev tiskarny Nazev tiskarny (az 15 alfanumerickych znak)
5-2 Wireless Direct DevNa- | Nazev zafizeni pro pfi- | Nazev zafizeni pro pfimé bezdratové pripojeni (az 32 alfa-
me mé bezdratové pfipoje- [ numerickych znakil)
ni
5-4 WSD Printing Nastaveni tisku WSD Enable/Disable
5-5 WSD Timeout Casovy limit 1/5/10/15/20 [min]
5-6 LPD Printing Nastaveni tisku LPD Enable/Disable
5-7 RAW Printing Nastaveni tisku RAW Enable/Disable
5-9 Bonjour Nastaveni sluzby Bon- | Enable/Disable
jour
5-10 Bonjour Service Name | Nazev sluzby Bonjour | Nazev sluzby Bonjour (az 52 alfanumerickych znaku)
5-11 LLMNR Nastaveni LLMNR Enable/Disable
5-12 SNMP Nastaveni SNMP Enable/Disable
5-13 PictBridge Commun. Komunikace PictBridge | Enable/Disable
5-14 DNS Server Ziskat adresu serveru [ Auto/Manual

DNS automaticky
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tus

5-15 Primary Server Adresa primarniho se- [ XXX XXX. XXX. XXX
rveru
5-16 Secondary Server Adresa sekundarniho XXX XXX XXX XXX
serveru
5-17 Proxy Server Nastaveni serveru pro- | Enable/Disable
Xy
5-18 Proxy Address Adresa proxy ) 9,:0.9.0.9.9.9.9.9.0.9.9,.9.9.9.9.90.9.0.4
5-19 Proxy Port Specifikace portu proxy | 1 az 65535
5-20 Cert. Fingerprt(SHA-1) | Identifikator certifikatu [ XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
(SHA-1) XXXXXXXX XXXXXXXX
5-21 Cert. Fin- Identifikator certifikatu | XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXXX
gerpr(SHA-256) (SHA-256) XXXXXKXX XXXXXXXK XXXXXXXX XXXXXXXX
6 Bluetooth Nastaveni Bluetooth -
6-1 Bluetooth Setting Bluetooth Enable/Disable
6-3 Bluetooth Device Add- [Adresa zafizeni Blue- | XXXXXXXX
ress tooth v tiskarné
6-5 Bluetooth Device Name | Nazev zafizeni Blue- XXXXXXXX
tooth v tiskarné
7 Web Services Webové sluzby -
7-1 Unsent Usage Logs Pocet neodeslanych 0az 200
protokol(l o pouzivani
7-2 Usage Log Last Sent Datum posledniho ode- | XXXXXXXX
slani protokolu o pouzi-
vani
7-3 Web Service Status Stav registrace Not set/Disabled/Registration pending/Registered
7-4 Log Transmission Sta- | Vysledek pfenosu Not activated/Processing/Server error/Connection error/

Timeout error/Error/Awaiting server response/Active

(,XX* zastupuje alfanumerické znaky.)
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I Zména konfigurace zpulsobu pripojeni k siti Wi-Fi

PFi zméné zpusobu pfipojeni Wi-Fi (infrastruktura nebo pfimé bezdratové pfipojeni) postupujte libovolnym
postupem.
* V systému Windows:

o Klepnéte zde a zopakujte nastaveni.
o Provedte nastaveni na obrazovce Nastaveni sité (Network Settings) nastroje IJ Network Device
Setup Utility.
2> Dulezité
 Pred provedenim nastaveni pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility zapnéte na
tiskarné pomoci postupu uvedeného niZze rezim Snadné bezdrat. pfipojeni.

1. Zkontrolujte, zda je napajeni tiskarny zapnuté.

@

2. Na obrazovce DOMU vyberte moznost (Bezdratové pripojeni (Wireless
connect)).

= Pouziti ovladaciho panelu

3. Na oteviené obrazovce vyberte moznost Ano (Yes).

Postupujte podle pokyn(i na svém chytrém telefonu &i tabletu.

4. Pokud se zobrazi zprava informujici o dokonceni nastaveni, vyberte moznost
OK.

* V systému macOS:

Klepnéte zde a zopakujte nastaveni.
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I Nastroj IJ Network Device Setup Utility (systém Windows)

» Nastroj IJ Network Device Setup Utility

» Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

» Diagnostika a opravy nastaveni sité

» Provedeni/lzména nastaveni sité

» Seznam modelu, které nepodporuji funkci diagnostiky a oprav

» Seznam modelt, které nepodporuji konfiguraci IPv6 prostrednictvim
pfipojeni USB
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I Nastroj IJ Network Device Setup Utility

Nastroj IJ Network Device Setup Utility vam umozriuje diagnostikovat a opravit stav sité a upravovat
nastaveni tiskarny v siti.

Nastroj IJ Network Device Setup Utility slouzi k témto uceliim:

» Hledani tiskaren v siti a provadéni pocate&niho nastaveni sité u rozpoznanych tiskaren

» Provedeni po¢ate¢niho nastaveni sité propojenim tiskarny a pocitate pomoci kabelu USB (neni
dostupné pro nékteré modely)

+ Zména sitovych nastaveni tiskarny

+ V pfipadé problému s pfipojenim provadi nastroj IJ Network Device Setup Utility diagnostiku nastaveni
tiskarny a pocitace, ve kterém je nainstalovan. Nastroj IJ Network Device Setup Utility mimo to opravi
stav tiskarny a pocitace (u nékterych modelt neni dostupné).

2> Dulezité
+ V zavislosti na pouzivané tiskarné je heslo spravce nastaveno pro tiskarnu jiz pfi zakoupeni. Pokud
zménite nastaveni sité, mize se vyZzadovat ovéreni prostfednictvim hesla spravce.
Podrobné informace:
= Heslo spravce
Za ucelem zvyseni urovné zabezpeceni doporu€ujeme zmeénit heslo spravce.
= Zménit heslo spravce

» Chcete-li tiskarnu pouzivat v siti LAN, je tfeba mit nezbytné vybaveni pro dany typ pfipojeni, jako
napfiklad bezdratovy smérova¢ nebo kabel LAN.

 PFed instalaci nastroje I1J Network Device Setup Utility zakaZte funkci blokovani brany firewall.

+ Sitova nastaveni pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility nemérite béhem tisku.
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I Spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility

Spustte nastroj IJ Network Device Setup Utility podle nasledujiciho postupu.

* V systému Windows 10 vyberte moznost Start > (VSechny aplikace (All apps) > ) > Canon Utilities >
IJ Network Device Setup Utility.

* V operaénim systému Windows 8.1 nebo Windows 8 spustite nastroj IJ Network Device Setup Utility
vybérem polozky IJ Network Device Setup Utility na obrazovce Start. Pokud se polozka IJ Network
Device Setup Utility na obrazovce Start nezobrazi, vyberte ovladaci tlacitko Hledat (Search)

a vyhledejte fetézec "IJ Network Device Setup Utility".

» V systému Windows 7 nebo Windows Vista kliknéte na tlacitko Start a vyberte moznosti VSechny
programy (All Programs), Canon Utilities, IJ Network Device Setup Utility a poté IJ Network
Device Setup Utility.

Po spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility se zobrazi zprava. Zkontrolujte zpravu a vyberte
moznost Ano (Yes). Zobrazi se obrazovka uvedena nize.

#® Canon U Netwark Device Setup Utility 4
e
(R .
| LA
LANF
B |
| Diagnose and Fepair | Frinter Metwork Satup

Online Manuwal

Na zobrazené obrazovce vyberte moznost Diagnostikovat a opravit nebo Nastaveni sité v tiskarné.
» Pokud vyberte moznost Diagnostikovat a opravit:

= Diagnostika a opravy nastaveni sité

» Pokud vyberte moznost Nastaveni sité v tiskarné:

= Provedeni/zména nastaveni sité
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I Diagnostika a opravy nastaveni sité

Pfi problémech provadi nastroj IJ Network Device Setup Utility diagnostiku a opravy nastaveni pocitate
nebo pfipojeni mezi pocitatem a tiskarnou (napf. pokud nelze provést tisk z tiskarny po siti).

2> Dulezité
» Nékteré modely nepodporuji funkci diagnostiky a oprav.
Podrobné informace:

= Seznam modell, které nepodporuji funkci diagnostiky a oprav

Postupujte nasledovné.

1. Spustte nastroj |J Network Device Setup Utility.

2. Zkontrolujte zobrazenou zpravu a vyberte moznost Ano (Yes).

3. Na zobrazené obrazovce vyberte mozZznost Diagnostikovat a opravit.

Provedte postup podle pokynd na obrazovce.

»» Poznamka

+ Tato funkce kontroluje nasledujici polozky:
— zda je pocitac pfipojeny ke smérovadi
— zda |ze zobrazit webovou stranku na internetu
— zda Ize detekovat tiskarnu v siti
— zda je dostate¢na sila signalu nebo Uroveri komunikace (pfi pouziti sité Wi-Fi)
— zda nastaveni portu tiskarny odpovida nastaveni sité
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I Provedeni/zména nastaveni sité

» Obrazovka nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

» Provedeni sitovych nastaveni
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I Obrazovka nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

= Polozky na obrazovce nastroje Canon |J Network Device Setup Ultility
= Nabidky na obrazovce nastroje Canon |J Network Device Setup Utility
= PoloZky na panelu nastroji obrazovky nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

I Polozky na obrazovce nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

Po spusténi nastroje IJ Network Device Setup Utility a vybéru moznosti Nastaveni sité v tiskarné se

zobrazi niZze uvedena obrazovka. Na obrazovce se zobrazi seznam rozpoznanych tiskaren a nize
uvedené polozky.

Ll

Your oompater sod prinber can be used on the mebvwock.
Ta chedk ar change the seftings, select from the [Printer Sektings] meny

3 primberki)

A: Nazev produktu (Product Name)

Zobrazuje nazev produktu rozpoznané tiskarny. Jestlize neni mozné tiskarnu pouzit, zobrazi se vlevo
uvedena ikona.

:'i: Zobrazuje se, kdyZ tiskarna vyZaduje instalaci nebo nebyla konfigurovana.
IP : Zobrazi se, kdyZ se adresa IP shoduje s adresou jiné tiskarny.
. : Zobrazi se, kdyZ s tiskarnou neni mozné komunikovat.

»» Poznamka

+ Jestlize neni tiskarna, kterou chcete pouzivat, rozpoznana, zkuste nastavit kritéria hledani
tiskarny.

= Nastaveni kritérii pro hledani tiskaren / Hledani konkrétni tiskarny

+ Kliknuti pravym tlagditkem na tiskarnu zobrazi poloZky nastaveni nebo polozky k potvrzeni.

B: Sériové Cislo (poslednich 5 ¢€isel) (Serial Number (Last 5 Digits))
Zobrazi posledni pét Cislic sériového Cisla tiskarny.

C: Stav (Status)
Zobrazi stav tiskarny, jak je uvedeno nize.

* Dostupné (Available)

Signalizuje, jestli je tiskarna dostupna.
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» Nastaveni dokonéeno (Setup Completed)

Zobrazi se po provedeni nastaveni sité. Kliknutim na moznost Nastavit (Set) okno zavrete.
* Vyzaduje instalaci (Requires Setup)

Znamena, ze tiskarna vyzaduje nastaveni Wi-Fi.

= Provedeni/zména nastaveni sité Wi-Fi

* Nenastaveno (Not Set)

Signalizuje, Ze tiskarnu neni mozné pouzivat v siti nebo ze je deaktivovan protokol IPv6. Zadejte
adresu IP nebo povolte protokol IPv6 v dialogu Nastaveni sité... (Network Settings...).

= Provedeni/zména nastaveni sité Wi-Fi

» Prekryti adresy IP (IP Address Overlap)
Signalizuje, Ze se adresa IP shoduje s adresou jiné tiskarny.
* Neznamy (Unknown)

Signalizuje, ze tiskarnu rozpoznanou v rezimu Dostupné (Available) v minulosti neni mozné
nyni pouzivat.

»» Poznamka

» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroji vybrana moznost USB, nezobrazi se nic.

D: Adresa IP (IP Address)
Zobrazuje adresu IP tiskarny. Pokud je tiskarna ve stavu Vyzaduje instalaci (Requires Setup), nic
se nezobrazuje.

»» Poznamka

* Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroji vybrana moznost USB, zobrazi se znak "-".

E: Umisténi (Location)
Zobrazuje umisténi tiskarny, jestlize bylo zaregistrovano. Pokud je tiskarna ve stavu Vyzaduje
instalaci (Requires Setup), nic se nezobrazuje.

»» Poznamka

» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroji vybrana moznost USB, nezobrazi se nic.

= Prifazeni informaci o tiskarné

F: Zpusob pfipojeni (Connection Method)
Zobrazuje informace o zpUsobu pfipojeni tiskarny (kabelova sit LAN, Wi-Fi nebo USB).

»» Poznamka

» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroju vybrana moznost USB, zobrazi se USB.

» Pokud tiskarna podporuje oba zplsoby pfipojeni k siti LAN, bude tiskarna rozpoznana jako dvé
tiskarny a ty se zobrazi samostatné. (Stejna Cisla jsou uvedena v ¢asti Sériové Cislo
(poslednich 5 €isel) (Serial Number (Last 5 Digits)).)

» Pokud tiskarna nepodporuje kabelovou sit LAN, kabelova sit LAN se nezobrazi.

» Pokud nastroj IJ Network Device Setup Utility pouzivate na pocitaci, ktery nepodporuje sit’ Wi-Fi,
moznost Wi-Fi se nezobrazi.
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G: Zpusob nastaveni (Setting Method)
Zobrazuje zpUsob nastaveni tiskarny.

» Automaticky (Auto)
Zobrazuje se, kdyZz se adresa IP tiskarny stanovuje automaticky.
* Ruéné (Manual)
Zobrazuje se, kdyz se adresa IP tiskarny stanovuje ru¢né.
»» Poznamka
» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroju vybrana moznost USB, zobrazi se znak "-".

H: Adresa MAC (MAC Address)
Zobrazuje adresu MAC rozpoznané tiskarny.

»» Poznamka
» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroju vybrana moznost USB, zobrazi se znak "-".
I: Nazev zarizeni (Device Name)
Zobrazuje nazev zafizeni tiskarny, jestlize byl zaregistrovan.

»» Poznamka

» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroji vybrana moznost USB, nezobrazi se nic.
 Tiskarna s hlasenim Vyzaduje instalaci (Requires Setup) zobrazenym pod polozkou Stav
(Status) se nezobrazuje.

= Prifazeni informaci o tiskarné

J: IPv6
Zprava Zapnuto (On) se zobrazi, kdyZ je tiskarné pfifazena adresa IPv6.

»» Poznamka

* Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroju vybrana moznost USB, zobrazi se znak "-".

K: Zobrazuje stav tiskarny a provozni pokyny.
Vybérem tiskarny v seznamu tiskaren zobrazite jeji aktualni stav a co mate dale. udélat.

I Nabidky na obrazovce nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility

Tato Cast popisuje nabidky na obrazovce nastroje Canon IJ Network Device Setup Utility.

A ? C ?

Canjon I} Network DevicelSetup Ufility

Printer Sez'tingﬁl [‘u’ie.«-] |Dpticn] [HE|F}]
& C IPvd - | R

A: Nabidka Nastaveni tiskarny (Printer Settings)
= Nabidka Nastaveni tiskarny
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B: Nabidka Zobrazit (View)
= Nabidka Zobrazit

C: Nabidka Moznosti (Option)
= Nabidka Moznosti

D: Nabidka Napovéda (Help)
= Nabidka Napovéda

Polozky na panelu nastroji obrazovky nastroje Canon IJ Network
Device Setup Utility

Tato Cast popisuje polozky na panelu nastroji obrazovky Canon IJ Network Device Setup Utility.

& Cancon l) Network Device Setup Utility

Printer Settings View Option Help

CECa—

A B C D
A: Nastaveni kabelové sité nebo sité Wi-Fi.
»» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Nastaveni sité... (Network Settings...) v nabidce
Nastaveni tiskarny (Printer Settings).

B: Znovu rozpozna tiskarny.
»» Poznamka

» Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Aktualizace (Update) v nabidce Zobrazit (View).

C: Prestane zjiSt'ovat tiskarny.
»» Poznamka

» Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Storno (Cancel) v nabidce Zobrazit (View).

D: Pfepne seznam tiskaren. (tiskarny IPv4, IPvé nebo USB)
¥» Poznamka

+ Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Pfepnout zobrazeni (Switch View) v nabidce
Zobrazit (View).

» MuUzete také zobrazit seznam tiskaren pfipojenych pres rozhrani USB. (Neni dostupné pro
nékteré modely.) V tomto pfipadé vyberte moznost USB.

E: Zobrazi tuto prirucku.
»» Poznamka

» Tato polozka ma stejnou funkci jako moznost Priru¢ka online (Online Manual) v nabidce
Napovéda (Help).
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I Provedeni sitovych nastaveni

» Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN (ethernetovy kabel)
» Provedeni/zména nastaveni sité Wi-Fi

» Prirazeni informaci o tiskarné
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Provedeni/zména nastaveni kabelové sité LAN (ethernetovy
kabel)

Nastaveni kabelové sité LAN provedete/zménite nasledovné.

¥» Poznamka

* Pro nékteré modely mazete provést nastaveni sité pomoci nastroje 1J Network Device Setup Utility
i v pfipadé, Ze je tiskarna pfipojena pfes rozhrani USB. Tiskarny, pro které mizete provést nastaveni,
zobrazite vybérem moznosti USB pro polozku Pfepnout zobrazeni (Switch View) v nabidce Zobrazit
(View).

1. Spustte nastroj |J Network Device Setup Utility.

2. Zkontrolujte zobrazenou zpravu a vyberte moznost Ano (Yes).

3. Na zobrazené obrazovce vyberte moznost Nastaveni sité v tiskarné.

Zobrazi se seznam rozpoznanych tiskaren.

4. \/yberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, u které chcete provést/zménit nastaveni.

Nastavte volbu tiskarny, u niz je jako Zptsob pripojeni (Connection Method) zobrazena moznost
Kabelova sit’' LAN (Wired LAN) a jako Stav (Status) moznost Dostupné (Available).

Nastaveni tiskarny, u niz neni jako Stav (Status) zobrazena moznost Dostupné (Available), mizete
provést prostfednictvim pfipojeni USB.

Chcete-li provést nastaveni tiskarny pfipojené pres USB, vyberte z rozeviraci nabidky na panelu nastroju
moznost USB a vyberte tiskarnu, u niz chcete provést/zménit nastaveni.

5. Vyberte moznost Nastaveni sité... (Network Settings...) v nabidce Nastaveni tiskarny
(Printer Settings).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.
»» Poznamka

* Kliknutim na ikonu B provedete/zménite nastaveni.
» Pokud v kroku 4 vyberete tiskarnu pfipojenou pifes USB, objevi se postupné obrazovka Potvrdit
heslo tiskarny (Confirm Printer Password) a obrazovka uvedena nize.

Cannection Methad x

® vwired LAN
PV

CK Cancel

Vyberte moznost Kabelova sit’ LAN (Wired LAN) a kliknéte na tlacitko OK.
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6. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni sité (Network Settings).

7. Provedte/zménte nastaveni.

Obrazovku je mozné prepinat mezi protokoly IPv4 a IPv6. Kliknutim na kartu protokol pfepnete.

» Nastaveni protokolu IPv4

PMatmoik Ssttingi A ned LAN] x
P
[.'l-:l" Py ad:'kxa.r-'r.'rnh'} B
_Usa nast P address
Cance Help

A: Pouzit adresu IPv4 (Use IPv4 address)
Vzdy vybrano. (zobrazeno Sedé)

B: Nacist adresu IP automaticky (Get IP address automatically)

Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat adresu IP automaticky pfifazenou serverem DHCP.
Na smérovacdi je tfeba zapnout funkci serveru DHCP.

C: Pouzit tuto adresu IP (Use next IP address)

Jestlize v prostredi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, masku podsité a vychozi branu.

» Nastaveni protokolu IPv6

»» Poznamka

» Vyberete-li v kroku 4 tiskarnu pfipojenou pomoci konektor USB, podle typu tiskarny, kterou
pouzivate, nelze provést nastaveni IPv6.

Podrobnosti naleznete v Seznamu modelu, které nepodporuiji konfiguraci IPv6 prostrednictvim
pfipojeni USB.
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Plarte ok Sattingi "firadd LAN P

[T B

| =] Use b address F

Link-Local Address

Cance Help

A: Pouzit adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Vyberte, kdy pouzivat tiskarnu s prostfedim IPv6.

B: Pouzit bezstavovou adresu: (Use Stateless Address:)
Vyberte, kdy pouzivat pfifazenou adresu IP automaticky. Pouzijte smérova¢ kompatibilni
s protokolem IPv6.

»» Poznamka

» To, jestli je tato poloZzka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

C: Pouzit ruéni adresu: (Use Manual Address:)
Jestlize v prostredi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu |IP a délku pfedpony adresy IP.
»» Poznamka

» To, jestli je tato poloZzka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

D: Pouzit DHCPv6: (Use DHCPV6:)
Vyberte, kdy ziskat adresu IP pomoci protokolu DHCPV6.

»» Poznamka

» To, jestli je tato polozka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

8. Kliknéte na tlaitko Nastavit (Set).
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I Provedeni/zména nastaveni sité Wi-Fi

Nastaveni sité Wi-Fi provedete/zménite podle pokynu nize.
2> Dulezité
 Pred provedenim nastaveni tiskarny povolte moznost Snadné bezdratové pfipojeni (bezkabelova
instalace). (Neni nutné, pokud ménite adresu IP.) Podrobnosti najdete v pfiru¢ce online k tiskarné po
vyhledani fetézce "NR049".
» Pokud pouzivate tiskarnu pfipojenou pres sit Wi-Fi, z bezpe&nostnich divodu dlirazné doporucujeme
provést nastaveni zabezpeceni sité Wi-Fi pomoci pFistupu WPA/WPA2.

»» Poznamka

* Pro nékteré modely mlizete provést nastaveni sité pomoci nastroje IJ Network Device Setup Utility
i v pfipadé, Ze je tiskarna pfipojena pfes rozhrani USB. Tiskarny zobrazite vybérem mozZnosti USB pro
polozku Pfepnout zobrazeni (Switch View) v nabidce Zobrazit (View).

1. Spustte nastroj IJ Network Device Setup Utility.

2. Zkontrolujte zobrazenou zpravu a vyberte moznost Ano (Yes).

3. Na zobrazené obrazovce vyberte moznost Nastaveni sité v tiskarné.

Zobrazi se seznam rozpoznanych tiskaren.

4. Vyberte ze seznamu tiskaren tiskarnu, u které chcete provést/zménit nastaveni.

Pokud chcete provést nastaveni, vyberte tiskarnu vyuzivajici sit Wi-Fi uvedenou v ¢asti Zpasob
pripojeni (Connection Method) a Dostupné (Available) nebo zobrazené oznameni Vyzaduje
instalaci (Requires Setup) v ¢asti Stav (Status).

Nastaveni tiskarny, u niz neni jako Stav (Status) zobrazena moznost Dostupné (Available) nebo
Vyzaduje instalaci (Requires Setup), muzete provést prostfednictvim pfipojeni pfes USB.

Chcete-li provést nastaveni tiskarny pfipojené pres USB, vyberte z rozeviraci nabidky na panelu nastroju
moznost USB a vyberte tiskarnu, u niz chcete provést/zménit nastaveni.

5. Vyberte moznost Nastaveni sité... (Network Settings...) v nabidce Nastaveni tiskarny
(Printer Settings).
Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.
»» Poznamka

+ Kliknutim na ikonu T provedete/zménite nastaveni.

» Pokud v kroku 4 vyberete tiskarnu pfipojenou pfes USB a vybrana tiskarna je kompatibilni
s kabelovou siti LAN, objevi se postupné obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer
Password) a obrazovka uvedena nize.
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Cannectian Methad X

(i Wred LAN
[® R

)4 Cancel

Vyberte moznost Wi-Fi a kliknéte na OK.

. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Nastaveni sité (Network Settings).

. Provedte/zmérnite nastaveni.

Obrazovku je mozné prepinat mezi protokoly IPv4 a IPv6. Kliknutim na kartu protokol pfepnete.

» Nastaveni protokolu IPv4/IPv6

Blatwoik Satlings (A5-Fi] x
Hetwork Type:
0 [rfrastructurs A
) Dwect [ B
Matvenrk Hama (S50 ( I Samrrh._. C
Enarypbon Tyoes I I
L D

P s

= Gat P address automaticaly

' Usa nast P addrecs

A: Typ sité: (Network Type:)
Vyberte rezim Wi-Fi.

o Infrastruktura (Infrastructure)
Tiskarnu pfipoji k siti Wi-Fi pomoci bezdratového smérovace.

o Pfima (Direct)
UmozZriuje pfipojeni tiskarny k bezdratovym komunika&nim zafizenim (smartphone nebo
tablet) bez bezdratového smérovace.

»» Poznamka

+ Je-li v pocitaci povolena funkce Wi-Fi a v kroku 4 vyberete tiskarnu pfipojenou
pomoci konektoru USB, mizete zvolit moznost Pfima (Direct) podle toho, ktery typ
tiskarny pouzivate.
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» Pokud je zvolena moznost Pfima (Direct), stav vSech polozek je zobrazeny Sedé
a nelze provést zadné nastaveni.

Kromé toho nebude mozné se z pocitace v nékterych provoznich prostfedich pfipojit
k internetu.

B: Nazev sité (SSID): (Network Name (SSID):)
Zobrazuje se nazev sité (SSID) aktualné pouzivaného pfipojeni Wi-Fi.
PFi pouziti pfimého bezdratového pfipojeni se zobrazi nazev sité (SSID) pro tento rezim.
C: Hledat... (Search...)
Zobrazi se obrazovka Rozpoznané bezdratové smérovace (Detected Wireless Routers),
kde bude mozné vybrat bezdratovy smérovac pro pfipojeni. U bezdratového smérovace jiz

pfipojeného k pocitaci se u polozky Stav komunikace (Communication Status) zobrazi
moznost Dostupné (Available).

Pokud jste ze seznamu vybrali bezdratovy smérovac, ktery ma u polozky Stav komunikace
(Communication Status) uvedeny stav Nepfipojeno (Not Connected), kliknutim na
moznost Nastavit (Set) zobrazite pro bezdratovy smérovac¢ obrazovku nastaveni WPA/WPA2
nebo WEP.

= Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WEP
= Jestlize se zobrazi obrazovka Podrobnosti WPA/WPA2

D: Typ Sifrovani: (Encryption Type:)
Zobrazuje metodu Sifrovani pouzitou v siti Wi-Fi.

» Nastaveni protokolu IPv4

»» Poznamka

» Nize uvedené polozky nastaveni jsou dostupné pouze tehdy, kdyz je jako Typ sité: (Network
Type:) zvolena moznost Infrastruktura (Infrastructure).

Pokud je zvolena moznost Pfima (Direct), stav vSech polozek je zobrazeny Sedé a nelze
provést Zzadné nastaveni.
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Patwoik Stlings (A5-Fi] b

Hatwark Type:
W0 Infrastructune
CDrect

Hetwork Hams (5510} Sawrch,—.

Encrypbon Types

P g
['I"r:r P address 2.17-'.1-.'rnh] E

A Usa nast B address

e | e

A: Pouzit adresu IPv4 (Use IPv4 address)
VZdy vybrano. (zobrazeno Sedg)

B: Nacist adresu IP automaticky (Get IP address automatically)
Tuto moznost vyberte, chcete-li pouzivat adresu IP automaticky pfifazenou serverem DHCP.
Na bezdratovém smérovadi je tfeba zapnout funkci serveru DHCP.

C: Pouzit tuto adresu IP (Use next IP address)
Jestlize v prosttedi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP, masku podsité a vychozi branu.
» Nastaveni protokolu IPv6

»» Poznamka

» Vyberete-li v kroku 4 tiskarnu pfipojenou pomoci konektor USB, podle typu tiskarny, kterou
pouzivate, nelze provést nastaveni IPv6.

Podrobnosti naleznete v Seznamu modelt, které nepodporuji konfiguraci IPv6 prostrednictvim
pripojeni USB.

» Nize uvedené polozky nastaveni jsou dostupné pouze tehdy, kdyz je jako Typ sité: (Network
Type:) zvolena moznost Infrastruktura (Infrastructure).

Pokud je zvolena moznost Pfima (Direct), stav vSech polozek je zobrazeny Sedé a nelze
provést zadné nastaveni.
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Patwoik Stlings (A5-Fi] x

Hatwark Type:
) Infrastructurs
CDrect

Metwnornk Mams (S50} Saarch.

Encrypbon Types

Pe P
& Use vt address } A
——B
T — c
—— LU

Link-Local Addresss

A: Pouzit adresu IPv6 (Use IPv6 address)
Vyberte, kdy pouzivat tiskarnu s prostiedim IPv6.

B: Pouzit bezstavovou adresu: (Use Stateless Address:)
Vyberte, kdy pouzivat pfifazenou adresu IP automaticky. PouZijte smérova¢ kompatibilni
s protokolem IPv6.

»» Poznamka

* To, jestli je tato polozka dostupna, se lisi podle pouzivané tiskarny.

C: Pouzit ru¢ni adresu: (Use Manual Address:)
Jestlize v prostiedi, kde chcete tiskarnu pouzivat, neni funkce serveru DHCP k dispozici nebo
jestlize chcete pouzivat pevnou adresu IP, vyberte tuto moznost.

Zadejte adresu IP a délku pfedpony adresy IP.
»» Poznamka

» To, jestli je tato polozka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

D: Pouzit DHCPv6: (Use DHCPvV6:)
Vyberte, kdy ziskat adresu IP pomoci protokolu DHCPV6.

»» Poznamka

» To, jestli je tato poloZzka dostupna, se liSi podle pouzivané tiskarny.

8. Kliknéte na tlacitko Nastavit (Set).
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I Prirazeni informaci o tiskarné

Nazev umisténi nebo nazev zafizeni tiskarny pfifadite/zménite nasledovné.

Nazvy se zobrazi v polich Nazev zafizeni: a Umisténi: na obrazovce nastroje Canon IJ Network Device
Setup Utility.

»» Poznamka

» Pokud je v rozeviraci nabidce na panelu nastroju vybrana moznost USB, nebude tato polozka
nastaveni dostupna.

1. Spustte nastroj |J Network Device Setup Utility.

2. Zkontrolujte zobrazenou zpravu a vyberte moznost Ano (Yes).

3. Na zobrazené obrazovce vyberte moznost Nastaveni sité v tiskarné.

Zobrazi se seznam rozpoznanych tiskaren.

4. Vyberte tiskarnu, které se ma pfiradit nazev umisténi a nazev zafrizeni.

Vyberte tiskarnu, ktera ma u polozky Stav (Status) zobrazenou moznost Dostupné (Available).

5. Vyberte moZnost Podrobné nastaveni tiskarny... (Detailed Printer Settings...) v nabidce
Nastaveni tiskarny (Printer Settings).

Zobrazi se obrazovka Potvrdit heslo tiskarny (Confirm Printer Password).

Vice informaci o hesle ziskate v ¢asti Heslo spravce.

6. Zadejte heslo a kliknéte na moznost OK.

Zobrazi se obrazovka Podrobné nastaveni tiskarny (Detailed Printer Settings).

7. Provedte/zménte nastaveni.

radid Printer Satting

|:c-.1ce Hame: J— A
|.m.-..u:r ] B

=] o

K dispozici jsou nasledujici polozky nastaveni.

A: Nazev zarizeni: (Device Name:)
Pfifadi nazev zafizeni.
B: Umisténi: (Location:)

Priradi nazev umisténi.

8. Kliknéte na tlacitko Nastavit (Set).
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I Seznam modelu, které nepodporuji funkci diagnostiky a oprav

Nasledujici modely nepodporuji funkci "Diagnostikovat a opravit" nastroje 1J Network Device Setup Utility.

» G4000 series

* PRO-500 series
* PRO-1000 series
+ MB2100 series
* MB2700 series
* MB5100 series
+ MB5400 series
* iB4100 series
* PRO-520

* PRO-540

* PRO-540S

* PRO-560

+ PRO-560S

+ PRO-2000

* PRO-4000

+ PRO-4000S

+ PRO-6000

+ PRO-6000S

» TS9000 series
» TS8000 series
» TS6000 series
» TS5000 series
* MG3000 series
» E470 series
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Seznam modelu, které nepodporuji konfiguraci IPv6
prostrednictvim pripojeni USB

U nasledujicich modelll muzete provadét pouze nastaveni IPv4 s pouzitim nastroje 1J Network Device Setup
Utility. (Nelze provadét nastaveni IPv6.)

* iB4100 series
* MG3000 series
» E470 series

* G4000 series
» TS5000 series
» TS6000 series
» TS8000 series
» TS9000 series
* TR8500 series
* TR7500 series
» TS9100 series
» TS8100 series
» TS6100 series
» TS5100 series
» TS3100 series
» E3100 series
» TS300 series
» E300 series

+ TR8580 series
» TS9180 series
» TS8180 series
» TS6180 series
* TR8530 series
» TR7530 series
» TS8130 series
» TS6130 series
+ XK70 series

+ XK50 series

* G4010 series
* G3010 series
* TR4500 series
» E4200 series
» TS6200 series
» TS6280 series
» TS6230 series
» TS8200 series
+ XK80 series

» TS8280 series
» TS8230 series
» TS9500 series
» TS9580 series
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* TR9530 series
» TS3300 series
» E3300 series
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Manipulace s papirem, originaly, nadrzkami s inkoustem,
viceucelovou prihradkou, pamét’ovou kartou atd.

¥

Vkladani papiru

¥

Umisténi viceu€elové prihradky

¥

Vkladani originala

¥

Vkladani pamét'ové karty

¥

Vyména nadrzek s inkoustem
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I Vkladani papiru

» Zdroje papiru
» Vlozeni papiru do zadni prihradky
» Vlozeni papiru do kazety

» Vkladani obalek do zadni prihradky
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I Zdroje papiru

Tiskarna ma dva zdroje pro podavani papiru: zadni pfihradku (A) a kazetu (B).

VSechny podporované papiry muzZete vkladat do zadni pfihradky.

= Podporované typy médii

Do kazety muzete vkladat bézny papir formatu A4, B5, A5 nebo Letter.

»» Poznamka

* Pfi tisku vyberte spravnou velikost stranky a typ média. Vyberete-li nespravnou velikost stranky nebo
typ média, mlze tiskarna podavat papir z nespravného zdroje papiru nebo nemusi tisknout v nalezité
kvalité.

Podrobnosti o vkladani papiru do jednotlivych zdroju papiru naleznete nize.

= \/loZeni papiru do zadni prihradky
= VloZeni papiru do kazety
= \/kladani obalek do zadni prihradky
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I Vlozeni papiru do zadni prihradky

Mizete vkladat bézny nebo fotograficky papir.
Do zadni pfihradky Ize také vkladat obalky.

= Vkladani obalek do zadni prihradky

2> Dulezité
» Pokud pro ucely zkusebniho tisku ofiznete bézny papir na velikost 13 x 18 cm (5 x 7 palct) nebo
mensi, muze dojit k uviznuti papiru.

3> Poznamka
+ P¥i tisku fotografii doporu€ujeme pouzivat originalni fotografické papiry Canon.

Podrobnosti o originalnich papirech znacky Canon naleznete v tématu Podporované typy médii.

* MuUzete pouzit bézny papir pro pofizovani kopii nebo Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ
Office Colour Paper SAT213.

PouZitelné velikosti stranky a graméaze papiru pro tuto tiskarnu naleznete v tématu Podporované typy
médii.

1. P¥ipravte papir.

Zarovnejte okraje papiru. Pokud je papir zkrouceny, narovnejte jej.

»» Poznamka

* Pred vloZzenim papiru peclivé zarovnejte jeho okraje. V opaéném pripadé muze dojit k uviznuti
papiru.
+ Je-li papir stoCeny, podrzte stoCené rohy a opatrné je ohnéte v opaéném sméru, dokud se papir

zcela nevyrovna.

Podrobnosti o narovnani zkrouceného papiru naleznete v ¢asti JECLGEERER v tématu Papir je
Spinavy / Potistény povrch je poSkrabany.

» Pokud pouzivate Pololeskly fotograficky papir Photo Paper Plus Semi-gloss SG-201, vkladejte
listy po jednom tak jak jsou, i pokud jsou zkroucené. Pokud papir stocite, abyste jej narovnali,
mohou se na jeho povrchu vytvofrit praskliny a dojde ke snizeni kvality tisku.

2. Otevrete kryt zadniho zasobniku (A). Tahnéte rovné nahoru a opérku papiru (B) sklopte
zpét.
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3. Otevrete kryt otvoru podavace (C).

4. Posunutim pravého voditka papiru (D) oteviete obé voditka papiru.

#

5. Vlozte stoh papiru orientovany na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU.
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6. Posunte pravé voditko papiru (D) tak, aby bylo zarovnané s obéma stranami stohu papiru.

Neposunujte voditka papiru pfili$ silné k papiru. Mohlo by dojit k nespravnému podavani papiru.

»» Dulezité

» Papir vkladejte vzdy na vysku (E). Vkladani papiru na Sifku (F) maze zpUsobit uviznuti papiru.

»» Poznamka

* Nevkladejte listy papiru nad znaCku omezeni mnozstvi papiru (G).
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Po zavieni krytu otvoru podavace se na dotykové obrazovce zobrazi obrazovka s potvrzenim
nastaveni papiru v zadni pfihradce.

8. Pokud se velikost stranky a typ média na dotykové obrazovce shoduje s velikosti a typem
papiru vlozeného do zadni pfihradky, vyberte moznost Ano (Yes).

Pokud ne, vyberte moznost Zménit (Change) a zménte nastaveni podle velikosti a typu viozeného
papiru.

Current rear tray setting.
Please confirm.

A4
Plus Glossy I

Change ! | Yes
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»» Poznamka
* Po zahajeni tisku se automaticky otevie ovladaci panel a vysune vystupni zasobnik na papir.

+ K dispozici jsou rizné typy papiru, jako napf. papir se specialni povrchovou Upravou pro tisk fotografii
v optimalni kvalité a papir vhodny pro dokumenty. Kazdému typu meédia odpovida urcité nastaveni
predvoleb (zplsob pouziti a nastfiku inkoustu, vzdalenost od trysek atd.), coz umoznuje dosahnout
u kazdého typu optimalni kvality obrazku. Nevhodné nastaveni papiru maze zapfi€init nedostatec¢nou
kvalitu vytisk( nebo poskrabani potisténého povrchu. Pokud si vS§imnete rozmazanych nebo
nerovnomérnych barev, zvyste nastaveni kvality tisku a tisk opakujte.

» Aby nedochazelo k nespravnému tisku, tiskarna disponuje funkci, ktera ovéfuje, zda se nastaveni
papiru vloZzeného v zadni pfihradce shoduje s nastavenim papiru. Nez zaCnete s tiskem, upravte
nastaveni tisku podle nastaveni papiru. Pokud je tato funkce aktivni, zobrazi se pfi neshodé danych
nastaveni chybova zprava branici nespravnému tisku. Po zobrazeni této chybové zpravy ovérte
a opravte nastaveni papiru.
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I Vlozeni papiru do kazety

Do kazety muzete vkladat bézny papir formatu A4, B5, A5 nebo Letter.

»» Poznamka
* Do kazety vkladejte pouze bézny papir.

* MuUzete pouzit bézny papir pro pofizovani kopii nebo Canon Red Label Superior WOP111/Canon Océ
Office Colour Paper SAT213.

PouZitelné velikosti stranky a graméaze papiru pro tuto tiskarnu naleznete v tématu Podporované typy
médii.

1. Pfipravte papir.

Zarovnejte okraje papiru. Pokud je papir zkrouceny, narovnejte je;j.

»» Poznamka

» Pfed vioZzenim papiru peclivé zarovneijte jeho okraje. V opaéném pripadé muze dojit k uviznuti
papiru.
» Je-li papir sto€eny, podrzte stoCené rohy a opatrné je ohnéte v opacném sméru, dokud se papir

zcela nevyrovna.

Podrobnosti o narovnani zkrouceného papiru naleznete v Casti JECLGEERER v tématu Papir je
Spinavy / Potistény povrch je poSkrabany.

2. Vytahnéte kazetu (A) z tiskarny.

3. Sejméte kryt kazety (B).
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4. Posunutim voditek papiru (C) vpfedu a (D) vpravo oteviete voditka papiru.

5. Vlozte stoh papiru orientovany na vy$ku TISKOVOU STRANOU DOLU a umistéte jej
doprostied kazety.

»» Dulezité

» Papir vkladejte vzdy na vysku (E). Vkladani papiru na Sifku (F) muze zpusobit uviznuti papiru.

»» Poznamka
» Zarovnejte stoh papiru podle hrany kazety, jak je znazornéno na nasledujicim obrazku.

Pokud se stoh papiru dotyka vyénélku (G), nemusi byt papir podavan spravné.
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6. Posurnite predni voditko papiru (C) tak, aby bylo zarovnané se stohem papiru.

Zarovnejte voditko papiru s oblasti, kde zapadne na své misto.

7. Posunte pravé voditko papiru (D) tak, aby bylo zarovnané se stohem papiru.

Neposunujte voditko papiru pfili$ silné k papiru. Mohlo by dojit k nespravnému podavani papiru.

r ™ '

232 Poznamka
» Nevkladejte listy papiru nad znacku omezeni mnozstvi papiru (H).

» Stoh papiru by nemél pfesahovat nad packy (l) voditek papiru.
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8. Pripojte kryt kazety (B) a vlozte kazetu do tiskarny.

Zasunte kazetu do tiskarny, dokud se nezastavi.

»» Poznamka
» Po zah3jeni tisku se automaticky otevie ovladaci panel a vysune vystupni zasobnik na papir.

» Aby nedochazelo k nespravnému tisku, tiskarna disponuje funkci, ktera ovéfuje, zda se
nastaveni papiru viozeném v kazeté shoduji s nastavenim papiru. Nez zacnete s tiskem, upravte
nastaveni tisku podle nastaveni papiru. Pokud je tato funkce aktivni, zobrazi se pfi neshodé danych
nastaveni chybova zprava branici nespravnému tisku. Po zobrazeni této chybové zpravy ovéfte
a opravte nastaveni papiru.

» Pokud je kazeta vytaZena, automaticky se vysune. Vysunutou kazetu zkratite tak, Ze ji pfi souasném
vytazeni packy (J) zatlaCite dnu.
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I Vkladani obalek do zadni prihradky

Do zadni pfihradky muazete vlozit obalky DL a Com 10.
Adresa se automaticky otoci a vytiskne podle orientace obalky, zadané v ovladagi tiskarny.
2> Dulezité
+ Tisk obalek z ovladaciho panelu nebo prostfednictvim zafizeni kompatibilniho se standardem
PictBridge (Wi-Fi) neni podporovan.

» Nepouzivejte nasledujici obalky. Mohly by uviznout v tiskarné nebo by mohly zpUsobit nespravnou
funkénost tiskarny.

— Obalky s reliéfnim nebo upravenym povrchem
— Obalky s dvojitou chlopni
— Obalky, jejichz lepici chloperi je vihka a lepi

1. Pfipravte si obalky.

» Narovnejte obalky stlaéenim v8ech &tyf rohu a okraju obalek.

» Pokud je chlopen obalky zkroucena, narovnejte ji.

» Pfejedte po zavadéci hrané obalky tuzkou ve sméru zavadéni, aby se hrana zaostfila.

S s

Na vySe uvedenych obrazcich je pohled na zavadéci hranu obalky ze strany.
2> Dulezité

» Pokud nejsou obalky zcela ploché a vyrovnané, mlze doijit k jejich uviznuti v tiskarné. Ujistéte se,
Ze ptipadné vybouleni nebo zkrouceni neni vétsi nez 3 mm (0,12 palcu).

2. Otevrete kryt zadniho zasobniku (A). Tahnéte rovné nahoru a opérku papiru (B) sklopte
Zpét.
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3. Otevrete kryt otvoru podavace (C).

4. Posunutim pravého voditka papiru (D) oteviete obé voditka papiru.

#

5. Vlozte obalky orientované na vysku TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU.

Najednou Ize vlozit nejvySe 10 obalek.

Pfelozte chloperi obalky a obalku vloZte v orientaci na vy$ku se stranou s adresou smérem nahoru.

¥

6. Posurnite pravé voditko papiru (D) tak, aby bylo zarovnané s obéma stranami obalek.
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Neposunujte voditka papiru pfilis silné k obalce. Mohlo by dojit k nespravnému podavani obalek.

12> Poznamka

* Nevkladejte obalky nad znacku omezeni mnozstvi papiru (E).
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Po zavieni krytu otvoru podavace se na dotykové obrazovce zobrazi obrazovka s potvrzenim
nastaveni papiru v zadni pfihradce.

8. Pokud se velikost stranky a typ média zobrazené na dotykové obrazovce shoduje s
velikosti a typem obalek vlozenych do zadni pfihradky, vyberte moznost Ano (Yes).

Pokud ne, vyberte moznost Zménit (Change) a zmérite nastaveni podle velikosti a typu vioZzenych
obalek.

Current rear tray setting.
Please confirm.

Envelope DL
Envelope

Change Yes

»» Poznamka

» Po zahajeni tisku se automaticky otevie ovladaci panel a vysune vystupni zasobnik na papir.

» Aby nedochazelo k nespravnému tisku, tiskarna disponuje funkci, ktera ovéfuje, zda se nastaveni
papiru vloZzeného v zadni pfihradce shoduje s nastavenim papiru. NeZ zaénete s tiskem, upravte
nastaveni tisku podle nastaveni papiru. Pokud je tato funkce aktivni, zobrazi se pfi neshodé danych
nastaveni chybova zprava branici nespravnému tisku. Po zobrazeni této chybové zpravy ovéte
a opravte nastaveni papiru.
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I Umisténi viceucelové prihradky

» Upozorni tykajici se tisku s viceu€elovou prihradkou
» Vlozeni potisknutelného disku

» Vlozeni Potisknutelné nalepky na nehty
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I Upozorni tykajici se tisku s viceu€elovou prihradkou

I Bézna upozornéni pro pouzivani viceucelové prihradky
* Poutzijte viceuCelovou pfihradku dodanou s touto tiskarnou.
 Viceucelovou pfihradku nepfipajejte, pokud tiskarna pracuje.

 Viceucelovou pfihradku nevyjimejte, pokud tiskarna pracuje. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny,
viceucelové pfihradky nebo samotného média.

* Neznedistéte viceucelovou pfihradku ani neposkrabejte odrazové plochy. Tiskarna by nemusela
rozpoznat, ze je vlozeno médium, nebo by mohl byt potisk Spatné vyrovnan. Pokud je viceucCelova
prihradka znecisténa, otfete odrazovou plochu mékkym suchym hadfikem tak, abyste ji nepoSkrabali.

+ Jakmile bude tisk dokoncen, nechejte tiskovou stranu média zaschnout pfirozenou cestou.
Nepouzivejte vysousec vlasli ani médium nevystavuijte pfimému sluneénimu zareni. Nedotykejte se
také potisténého povrchu, dokud inkoust nezaschne.

I Upozornéni tykajici se tisku na potisknutelny disk

» Pred vloZzenim potisknutelnych diskd do viceucelové pFihradky se presvédéte, Ze je zbavena vSech
necistot. PFi vlozeni disku do znecisténé viceucelové prihradky maze dojit k poSkozeni zaznamové
strany disku.

» Netisknéte na potisknutelné disky, které nejsou uzplsobeny k potisku v inkoustovych tiskarnach.
Mohlo by se stat, Ze inkoust neuschne a zplsobi problémy se samotnym diskem nebo s DVD
pfehravacem nebo jinou jednotkou, do které je viozen.

* Netisknéte na zdznamovou stranu potisknutelného disku. Tim se data zaznamenana na discich
stanou neditelnymi.

» Potisknutelné disky drzte za hrany. Nesahejte na popisovany povrch ani na stranu zdznamu.

* Viceucelova pfihradka se muze znedistit, bude-li pouzit jiny software nez Easy-PhotoPrint Editor.

I Upozornéni tykajici se tisku na Potisknutelné nalepky na nehty

» Bezpecnostni opatieni pro Potisknutelné nalepky na nehty naleznete v dokumentaci dodané v baleni,
ve kterém jste Potisknutelné nalepky na nehty obdrzeli.

* Viceucelova pfihradka se muze znedistit, bude-li pouzita jina aplikace nez Nail Stickers Creator.
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I Vlozeni potisknutelného disku

» Pred vlozenim potisknutelného disku
» Vlozeni potisknutelného disku

» Vyjmuti potisknutelného disku
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I Pred vliozenim potisknutelného disku

Potisknutelny disk se liSi od oby&ejného disku (BD/DVD/CD atd.) tim, Ze jeho popisovaci strana je specialné
upravena pro tisk na inkoustovych tiskarnach.

Pro tisk na potisknutelny disk je tfeba nasledujici pfisluSenstvi:

* Viceucelova pfihradka (dodana s tiskarnou)

Viceuc&elova pfihradka se uchovava v ulozné &asti viceucelové pfihradky ve vystupnim zasobniku na
papir.
* Potisknutelny disk 12 cm (4,72 palci)

Opatrete si potisknutelny disk, jehoZ popisovaci strana je uzplsobena k potisku v inkoustovych
tiskarnach.
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I Vlozeni potisknutelného disku

Pokud chcete tisknout na potisknutelny disk, vloZte jej do dodané viceuc€elové pfihradky a tuto pfihradku
nasledné vlozte do tiskarny.

Stejny postup pouzijte pfi tisku z pocitace.
2> Dulezité

+ Viceucelovou pfihradku nepfipdjejte, dokud se nezobrazi zprava s vyzvou ke vlozeni potisknutelného
disku. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

»» Poznamka

» Pokud probiha zkuSebni tisk na papir pro zkuSebni tisk, v zavislosti na typu papiru nemusi byt tiskarna
schopna spravné rozpoznat jeho velikost a tim padem nevytisknout oblasti na okraji papiru. Papir pro
zkusebni tisk pouzivejte na ucely kontroly pfedpokladaného rozvrzeni.

1. KdyZ se zobrazi zprava s vyzvou k vloZeni potisknutelného disku, vyjméte viceucelovou
prihradku z ulozné Casti viceucelové prihradky (A).

2. Potisknutelny disk viozte do viceucelové pfihradky.
2 Dulezité

» Nez do viceuCelové prihradky viozite potisknutelny disk, ujistéte se, Ze je Cista.
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 P¥i vkladani potisknutelného disku do viceucelové pfihradky se nedotykejte potisknutelného
povrchu disku ani odrazovych ploch (B) v viceucelové pfihradce.

1. Potisknutelny disk vlozte TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU a v dolni &asti jej
zatlacte do zapadky (C).

2. Pfi sou€asném zatazeni zapadky s potisknutelnym diskem vlozte vrchni ¢ast potisknutelného
disku do Stérbiny (D).

3. Viceucelovou pfihradku umistéte do voditka viceuCelové pfihradky.
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4. ViceucCelovou pfihradku zasurite pfimo ve vodorovném sméru, dokud neni Sipka (!) na

voditku viceucelové pfihradky pfiblizné zarovnana se Sipkou (E) na viceucelové pfihradce.
2 Dulezité

» Nevkladejte viceucelovou pfihradku za Sipku (!) na voditku viceucelové pfihradky.

12> Poznamka

+ Viceucelova pfihradka se muze po uplynuti urcité doby vysunout. V takovém pfipadé postupujte podle
pokynl na obrazovce a viceucelovou pfihradku znovu zasurite.
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I Vyjmuti potisknutelného disku

1. Vytadhnéte viceucelovou pfihradku.

2. PFi souCasném zataZeni zapadky (A) vytahnéte potisknutelny disk ze Stérbiny (B)
viceucCelove piihradky a vyjméte jej.
2 Dulezité

+ Pfi vyjimani disku z viceucelové prihradky se nedotykejte potisténého povrchu.

»» Poznamka

» Pfed vyjmutim disku nechte potistény povrch dostate¢né vyschnout. Pokud na viceucelové
pfihradce nebo na prihlednych ¢astech vnitfnich nebo vnéjsich prstencich na potisknutelném
disku zUstane tiskova barva, otfete je po vyschnuti potisténého povrchu.

3. Vlozte viceucelovou pfihradku pfimo do ulozné Casti viceucelové pfihradky.

Nepouzivate-li viceu€elovou pfihradku, ulozte ji do ulozné &asti viceuCelové pfihradky.
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I Vlozeni Potisknutelné nalepky na nehty

» Pred vlozenim Potisknutelné nalepky na nehty
» Vlozeni Potisknutelné nalepky na nehty

» Vyjmuti Potisknutelné nalepky na nehty
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I Pred viozenim Potisknutelné nalepky na nehty

Pro tisk na Potisknutelné nalepky na nehty je tfeba nasledujici pfislusenstvi:

» Viceucelova pfihrédka (dodana s tiskarnou)

;L
J

= W

”L«qw |

Viceucelova piihradka se uchovava v ulozné Casti viceucelové pfihradky ve vystupnim zasobniku na
papir.
* Potisknutelné nalepky na nehty (NL-101)

»» Poznamka
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I Vlozeni Potisknutelné nalepky na nehty

Pokud chcete tisknout na Potisknutelné nalepky na nehty, vioZte je do viceucelové pfihradky dodané
s tiskarnou a tuto pfihradku nasledné vlozte do tiskarny.

2> Dulezité
* ViceucCelovou pfihradku nepfipajejte, dokud se nezobrazi zprava s vyzvou ke vlozeni Potisknutelné
nalepky na nehty. Mohlo by dojit k poSkozeni tiskarny.

1. Jakmile se zobrazi zprava s vyzvou k vilozeni Potisknutelné nalepky na nehty, vyjméte
viceucelovou pfihradku z ulozné ¢asti viceucelové prihradky (A).

2. Potisknutelné nalepky na nehty umistéte do viceu€elové pfihradky.
2> Dulezité
* Nez do viceucelové pfihradky viozite potisknutelny disk, ujistéte se, ze je Cista.

» Aby nedoslo k zaneseni negistot nebo otiskl prstli na Potisknutelné nalepky na nehty, drzte je za
hrany. Pokud by se na tiskovou stranu dostal prach, nebo by se tato strana poskodila, mize dojit
ke zhorseni kvality tisku.

+ Pfi vkladani Potisknutelné nalepky na nehty do viceucelové pfihradky se nedotykejte odrazovych
ploch (B) viceu&elové pfihradky.
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1. Potisknutelné nalepky na nehty viozte TISKOVOU STRANOU SMEREM NAHORU a v dolni
Casti je zatlacte do zapadky (C).

\\ s

2. Pfi sou€asném zatazeni zapadky pomoci Potisknutelné nalepky na nehty viozte dva horni
vystupky (D) do Stérbin (E) ve viceucelové pfihradce.
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4. ViceucCelovou pfihradku zasurite pfimo ve vodorovném sméru, dokud neni Sipka (!) na
voditku viceucelové prihradky pfiblizné zarovnana se Sipkou (E) na viceucelové pfihradce.

¥» Dulezité

* Nevkladejte viceucelovou pfihradku za Sipku (!) na voditku viceucelové pfihradky.

13» Poznamka

* Viceucelova prihradka se mize po uplynuti urcité doby vysunout. V takovém pfipadé postupuijte podle
pokyn(l na obrazovce a viceucelovou pfihradku znovu zasurite.
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I Vyjmuti Potisknutelné nalepky na nehty

1. Vytadhnéte viceucelovou pfihradku.

2. Vyjméte Potisknutelné nalepky na nehty.
Pfi sou€asném zatazeni zapadky (A) odstrarite dva horni vystupky (B) ze stérbin (C).
2 Dulezité

» P¥i vyjimani Potisknutelné nalepky na nehty se nedotykejte potisténého povrchu.

»» Poznamka

» Pfed vyjmutim Potisknutelné nalepky na nehty nechte potistény povrch dostate€né vyschnout.
Pokud zaznamenate tisk na povrch viceucelové prihradky nebo mimo plochu Potisknutelné
nalepky na nehty, vyckejte s oCisténim az po vyschnuti potiSténého povrchu.

NY

3. Z adaptéru odlepte list, na kterém se nachazi Potisknutelné nalepky na nehty.
»» Dulezité
* Nez Potisknutelné nalepky na nehty odlepite uchopenim za okraje, vyckejte na kompletni
vyschnuti potiSténé strany.
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4. VloZte viceucelovou pfihradku pfimo do uloZzné €asti viceucelové prihradky.

Po dobu, kdy viceucelovou pfihradku nepouzivate, ji viozte do ulozné Casti viceucelové pfihradky.
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| Vkisdani originala

» Vkladani originalti na sklenénou desku skeneru
» Vkladani podle zamysleného pouziti
» Podporované originaly

» Jak pripevnit nebo oddélit kryt dokumentu
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I Vkladani originali na sklenénou desku skeneru

1. Otevrete kryt dokumentu.

2. Vlozte original SKENOVANOU STRANOU DOLU na sklené&nou desku skeneru.

= Vkladani podle zamysleného pouZiti
= Podporované originaly

2> Dulezité
 P¥i vkladani originalu na desku skeneru dbejte na nasledujici pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich pokyn mlze zplsobit nespravnou funkci skeneru nebo prasknuti
sklenéné desky skeneru.

— Na sklenénou desku skeneru nepokladejte Zadné pfedméty o hmotnosti vétsi nez 2,0 kg
(4,4 libry).

— Netlacte na sklenénou desku skeneru (na predlohu) silou vétSi nez 2,0 kg (4,4 libry).

3. Opatrné pfiklopte kryt dokumentu.
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22> Dulezité
* Po vlozeni originalu na desku skeneru nezapomerite pfed spusténim kopirovani nebo skenovani zavfit
kryt dokumentu.
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I Vkladani podle zamysleného pouziti

Vlozte original ve spravné poloze podle funkce, kterou se chystate pouzit. Pokud original nevlozite spravné,

nemusi byt spravné naskenovan.

Originaly

Funkce

Postup vlozeni

Casopisy, noviny a dokumenty

Kopirovani

Skenovani prostrednictvim automatické-
ho zjisténi typu a velikosti originalu

Pokud ke skenovani pouzivate ovladaci
panel, vyberte v nabidce Typ dok. (Doc.ty-
pe) v nastaveni Skenovat (Scan) moznost
Auto skenovani (Auto scan).

Skenovani s vybérem standardni velikos-
ti (A4, Letter atd.)

Pokud ke skenovani pouzivate ovladaci
panel, vyberte v nabidce Typ dok. (Doc.ty-
pe)